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Know your product

. iPad holder

. Protective folio

. Hot keys

. Keyboard

. Bluetooth® and battery
status light

. Bluetooth connect button

. Micro-USB charging port

. Micro-USB charging cable

. Product documentation
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Setting up the keyboard folio

Getting started

1. Open the keyboard folio, make sure
the edge of your iPad is aligned with
the iPad holder and push down:

2. Move the keyboard folio into
the typing position:

The keyboard turns on automatically.

4

Establishing connection with your iPad
The keyboard folio links to your iPad via

a Bluetooth connection. The first time

you use the keyboard folio, you must pair it
with your iPad.

The status light blinks blue to indicate

that the keyboard is discoverable, ready for
pairing with your iPad.

The first time you turn on the keyboard

it remains discoverable for 15 minutes.

If the status light turns red, charge

the battery. For more information,

see “Charging the keyboard battery.”

To pair your keyboard folio with your iPad:

1. On your iPad:
* Make sure your iPad’s Bluetooth
feature is on. Select Settings >
Bluetooth > On.

* Select “Type+ Keyboard Case”
from the Devices menu.

English
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2. If your iPad requests a PIN, enter it using
the folio keyboard (not on your iPad).

When successful connection is made,
the status light turns solid blue for
a short time, and then turns off.

Connecting to another iPad

1. Move the keyboard folio into
the typing position.

2. Make sure your iPad’s Bluetooth feature
is on. Select Settings > Bluetooth > On.

3. Press the Bluetooth Connect button:

The keyboard is discoverable for
3 minutes.

4. Select “Type+ Keyboard Case”
on your iPad’s Devices menu.

5. If your iPad requests a PIN, enter it using
the folio keyboard (not on your iPad).
When successful connection is made,
the status light turns solid blue for
a short time, and then turns off.

English

Using the keyboard folio

Two viewing positions

The keyboard folio provides two viewing
positions—one for typing and another

for browsing.

To type, move the keyboard folio into the
typing position, aligning it with the built-in
magnet to secure it:

The keyboard turns on automatically
when you move the keyboard folio into
the typing positon.

To browse, place the keyboard folio in
the browsing position:

The keyboard powers off automatically
when you move the keyboard folio out
of the typing position.

5
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Detaching your iPad Storing your iPad for travel
To detach your iPad from the folio, 1. Insert your iPad in the iPad holder.
bend back one of the iPad holder corners: 2. Close the keyboard folio:

6 English
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Status light indicators
Your keyboard folio’s status light provides information about the battery power
and Bluetooth connection:

f

Light

Description

Blinking green

The battery is charging.

Green

The battery is fully charged (100%).

Red Battery power is low (less than 10%). Recharge the battery.
Blinking blue Fast: The keyboard is in discovery mode, ready for pairing.

Slow: The keyboard is trying to reconnect to your iPad.
Solid blue Bluetooth pairing or reconnection is successful.

English 7
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Hot keys
@ Home = iPad Home screen

E] Switch applications
Siri
Use your voice to send messages,

make calls, schedule meetings,
and more

Search
Launches search function

Switch language

Switches the keyboard language

Virtual keyboard

Shows/hides the virtual keyboard

Function keys

X
X |Fn+X=Cut

C [Fn+C=Copy

V [Fn+V =Paste

[E Screenshot
E Previous track
[E Play/Pause
[j Next track
[3 Mute

Volume down
Volume up

Lock screen
Locks or unlocks the iPad screen

Fn + Left cursor = Select left
Selects text on the left,
word by word

Fn + Right cursor = Select right
Selects text on the right,
word by word

Note: To select a function key, press and hold the fn key, and then press the key indicated above.

8
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Charging the keyboard battery

If the status light is red the keyboard folio
battery needs to be charged.

1.

Plug one end of the micro-USB cable
into the charging port, and the other
end into a USB port on your computer.
Alternatively, you can use a USB charger
providing the power output rating is

no more than 5V - 500mA.

The status light blinks green as the
battery charges.

. Charge the battery until the status light

turns solid green.

Battery information

« A fully charged battery provides about
three months of use when the keyboard
is used about two hours a day.

» Charge the battery if the status light
turns red briefly after the keyboard
turns on.

* When not in use, turn off the keyboard
to conserve battery power.

* The keyboard enters sleep mode
automatically if not used for a while
in the typing position. Press any key
to wake it.

* One minute of charging can provide
2 hours of use; approximately 1.5 hours
of charging can provide a full power.*

* Actual charging and battery life will vary with use, settings, and environmental conditions.

English
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Battery disposal at product
end of life

1. Pry off top cover of keyboard
with screwdriver.

2. Detach battery from circuit board
and remove battery.

3. Dispose of your product and its battery
according to local laws

Visit Product Support

There’s more information and support
online for your product. Take a moment
to visit Product Support to learn more
about your new Bluetooth keyboard.

Browse online articles for setup help,
usage tips, and information about
additional features. If your Bluetooth
keyboard has optional software, learn
about its benefits and how it can help you
customize your product.

Connect with other users in our Community
Forums to get advice, ask questions,
and share solutions.

At Product Support, you'll find a wide
selection of content including:

* Tutorials

» Troubleshooting

* Support community

* Online documentation

* Warranty information

* Spare parts (when available)

Go to:
www.logitech.com/support/type-i6

English
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Troubleshooting What do you think?

The keyboard does not work Thank you for purchasing our product.

« Press any key to wake the keyboard Please take a minute to tell us
from sleep mode. what you think of it.

« Turn the keyboard off and then back on. www.logitech.com/ithink

* Recharge the internal battery. For more
information, see “Charging the keyboard
battery.”

* Re-establish the Bluetooth® connection
between the keyboard and your iPad.

« Verify that Bluetooth® is turned on
in your iPad’s settings (Settings >
Bluetooth > On).

* Choose “Type+ Keyboard Case” from the
Devices menu on your iPad. The status
light turns solid blue when Bluetooth®
connection is established.

English n



Logitech Type +

Produkt auf einen Blick

=\ 7 1. iPad-Halterung
14416 2. Foliocover
[ ] 3. Sondertasten
4. Tastatur
5. Bluetooth®- und

Akkustandsanzeige

0 6. Bluetooth®-
Verbindungstaste

. Mikro-USB-Ladeanschluss

. Mikro-USB-Ladekabel

. Produktdokumentation
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Einrichten des Keyboard Folio

Erste Schritte

1. Offnen Sie das Keyboard Folio,
stellen Sie sicher, dass die Kante
lhres iPads an der iPad-Halterung
ausgerichtet ist, und drticken Sie es
nach unten:

2. Bringen Sie das Keyboard Folio in
die Schreibposition:

Die Tastatur wird automatisch
eingeschaltet.

Deutsch

Herstellen der Verbindung mit

dem iPad

Das Keyboard Folio stellt die Verbindung

mit dem iPad Uber Bluetooth® her.

Bei der ersten Verwendung des Keyboard
Folio mussen Sie ein Pairing mit dem iPad
durchfihren.

Die Statusanzeige blinkt blau,

um anzuzeigen, dass die Tastatur
erkannt werden kann und zum Pairing
mit dem iPad bereit ist.

Nach dem ersten Einschalten bleibt
die Tastatur fir 15 Minuten erkennbar.
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Wenn die Statusanzeige rot leuchtet,
laden Sie den Akku. Weitere Informationen
hierzu finden Sie unter ,Laden des
Tastaturakkus®.

So pairen Sie Ihr Keyboard Folio mit

dem iPad:

1. Fahren Sie auf dem iPad die folgenden

Schritte aus:

* Vergewissern Sie sich, dass die
Bluetooth®-Funktion des iPads aktiviert
ist. Wahlen Sie ,,Einstellungen >
Bluetooth® > Ein“.

* Wahlen Sie im Geratemenu ,,Type+
Keyboard Case".

2. Wenn Sie nach einer PIN gefragt werden,
tippen Sie sie mithilfe der Folio-Tastatur
ein (nicht auf dem iPad).

Wenn eine Verbindung hergestellt wurde,
leuchtet die Statusanzeige fur kurze

Zeit durchgehend blau und erlischt
anschlieBend.

14

Verbinden mit einem anderen iPad
1. Bringen Sie das Keyboard Folio in
die Schreibposition.

2. Vergewissern Sie sich, dass die Bluetooth®-
Funktion des iPads aktiviert ist. Wahlen Sie
Einstellungen > Bluetooth® > Ein“.

3. Dricken Sie die Bluetooth®-
Verbindungstaste:

Die Tastatur ist fir 3 Minuten erkennbar.

4. Wahlen Sie im Geratemeni des iPads
LType+ Keyboard Case*.

5. Wenn Sie nach einer PIN gefragt werden,
tippen Sie sie mithilfe der Folio-Tastatur
ein (nicht auf dem iPad).

Wenn eine Verbindung hergestellt wurde,
leuchtet die Statusanzeige fur kurze

Zeit durchgehend blau und erlischt
anschlieBend.

Deutsch
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Verwenden des Keyboard Folio  Wenn Sie surfen méchten, bringen Sie
Zwei Blickwinkel das Keyboard Folio in die Surfposition:

Das Keyboard Folio erméglicht

zwei Blickwinkel - einen zum Tippen

und einen zum Surfen.

Wenn Sie tippen mdchten, bringen Sie
das Keyboard Folio in die Schreibposition
und befestigen Sie es mithilfe des
integrierten Magneten:

/]

Die Tastatur wird automatisch ausgeschaltet,
wenn sich das Keyboard Folio nicht in
der Schreibposition befindet.

Die Tastatur wird automatisch
eingeschaltet, wenn sich das Keyboard
Folio in der Schreibposition befindet.

Deutsch 15
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Herausnehmen lhres iPads Verstauen des iPads fiir
Wenn Sie das iPad aus dem Folio den Transport

herausnehmen maéchten, biegen Sie eine 1. Setzen Sie das iPad in die iPad-
der Eckhalterungen nach hinten: Halterung.

2. SchlieBen Sie das Keyboard Folio:

16 Deutsch
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Statusanzeigen

Die Statusanzeige Ihres Keyboard Folio bietet Informationen zu Akkustand
und Bluetooth-Verbindung:

/]

dauerhaft blau

LED Beschreibung
Blinkt grin Der Akku wird aufgeladen.
Grin Der Akku ist vollstandig aufgeladen (100%).
Rot Der Akkustand ist niedrig (weniger als 10%). Laden Sie den Akku auf.
Blinkt blau Schnell: Die Tastatur ist im Erkennungsmodus und wartet auf
das Pairing.
Langsam: Die Tastatur versucht, erneut eine Verbindung mit
Ihrem iPad herzustellen.
Leuchtet Das Bluetooth-Pairing bzw. die Wiederverbindung war erfolgreich.

Deutsch 17
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Sondertasten
@ Home = Startbildschirm des iPads

[I] Programmumschalter
Siri
Sie kdnnen mit lhrer
Stimme Nachrichten senden,
Termine planen, Telefonnummern
wahlen und mehr

Suchen
Startet die Suchfunktion des iPads

Sprache andern

Andert die Tastatursprache

Virtuelle Tastatur
Zeigt die virtuelle Tastatur an

oder blendet sie aus

Funktionstasten

Fn + X = Ausschneiden
Fn + C = Kopieren

]
Fn + V = Einfligen

[E Screenshot
E] Vorheriger Titel

E] Wiedergabe/Pause
([ » ] Nachster Titel
[3 Stumm

Leiser

[E Lauter

E Bildschirm sperren

Sperrt oder entsperrt
den Bildschirm des iPads

[3 Fn + Pfeiltaste nach links =
Auswadhlen links
Wahit den Text auf der linken Seite
Wort fir Wort aus

@ Fn + Pfeiltaste nach rechts =
Auswahlen rechts
Wahit den Text auf der rechten
Seite Wort fiir Wort aus

Hinweis: Um eine Funktionstaste auszuwahlen, halten Sie die Fn-Taste gedrtckt und drlicken Sie

die oben angegebene Taste.

18

Deutsch



Logitech Type +

Laden des Tastaturakkus

Wenn die Statusanzeige

rot leuchtet, muss der

Akku des Keyboard Folio

geladen werden.

1. SchlieBen Sie ein Ende
des Mikro-USB-Kabels

am Ladeanschluss an ) )
und das andere an einem USB-Anschluss ~ * Laden Sie den Akku auf, wenn die Status-

des Computers. anzeige nach dem Einschalten
Alternativ kénnen Sie ein USB-Ladegerat der Tastatur kurz rot leuchtet.
verwenden, vorausgesetzt, dessen « Schalten Sie die Tastatur aus, wahrend
Ausgangsspannung (bersteigt nicht 5 V Sie sie nicht verwenden, um den Akku
bei 500 mA. Zu schonen.
Die Statusanzeige blinkt griin,  Die Tastatur wechselt automatisch in
wahrend der Akku geladen wird. den Energiesparmodus, wenn Sie sie in
2. Laden Sie den Akku, bis die der Schreibposition eine Zeit lang nicht
Statusanzeige dauerhaft griin leuchtet. verwenden. DrUcken_Sle eine beliebige
. Taste, um den Energiesparmodus
Informationen zum Akku 7u beenden.
+ Eine Vollladung des Akkus ) « FUr jede Lademinute ist das Gerat
gewabhrleistet etwa drei Monate Laufzeit, anschlieBend zwei Stunden lang
wenn die Tastatur ca. zwei Stunden einsatzbereit. Nach nur ca. andert-
am Tag genutzt wird. halb Stunden Ladezeit ist bereits

die Vollladung erreicht.*

* Die tatsachliche Lade- und Akkulaufzeit variiert je nach Nutzung des Gerats, den Einstellungen
und Umgebungsbedingungen.

Deutsch 19
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Akkuentsorgung

1. Entfernen Sie mithilfe eines Schrauben-
drehers die obere Abdeckung
der Tastatur.

2. Trennen Sie den Akku von der Platine
und entnehmen Sie ihn.

3. Entsorgen Sie das Produkt und den
Akku entsprechend den in Ihrer Region
gultigen Bestimmungen.

Besuche die technische Hotline
Hier erhalten Sie weitere Informationen und
haben Zugriff auf den Online-Kundendienst
flr Ihr Produkt. Nehmen Sie sich

einen Augenblick Zeit und besuchen Sie
die Seiten der technischen Hotline,

um mehr Uber lhre neue Bluetooth®-
Tastatur herauszufinden.

20

Durchsuchen Sie Online-Artikel zur
Unterstitzung beim Einrichten, fir Tipps
zur Nutzung und fir Informationen

zu weiteren Funktionen. Wenn fiir die
Bluetooth®-Tastatur optionale Software
verflgbar ist, kénnen Sie hier herausfinden,
wie Sie die Tastatur an Ihre Bedurfnisse
anpassen und alle ihre Funktionen optimal
nutzen kénnen.

In unseren Community-Foren kénnen Sie
mit anderen Benutzern Kontakt aufnehmen
und sich Tipps holen, Fragen stellen und
Ihre Problemlésungen mit anderen teilen.
Die Seiten der technischen Hotline bieten
ein umfangreiches Informationsangebot:

« Tutorials

* Fehlerbehebung

* Support-Community

* Online-Bedienungsanleitungen

» Garantieinformationen

« Ersatzteile (falls verfligbar)

Besuchen Sie die Seite:
www.logitech.com/support/type-i6

Deutsch
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Fehlerbehebung Ihre Meinung ist gefragt.

Die Tastatur funktioniert nicht Vielen Dank, dass Sie sich fdr

« Driicken Sie eine beliebige Taste unser Produkt entschieden haben.
um den Energiesparmodus der Tastatur Bitte nehmen Sie sich einen Moment Zeit,
27U beenden. um ein paar Fragen zu beantworten.

Schalten Sie die Tastatur aus und www.logitech.com/ithink
wieder ein.

Laden Sie den internen Akku auf.
Weitere Informationen hierzu finden Sie
unter ,Laden des Tastaturakkus".

Stellen Sie die Bluetooth®-Verbindung
zwischen der Tastatur und [hrem iPad
wieder her.

Vergewissern Sie sich, dass die Bluetooth®-
Funktion des iPads eingeschaltet ist
(,,Einstellungen > Bluetooth® > Ein").

Wahlen Sie im Geratemeni

des iPads , Type+ Keyboard Case”.
Die Statusanzeige leuchtet nach
dem Herstellen der Bluetooth®-
Verbindung dauerhaft blau.

Deutsch 21
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Présentation du produit
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. Support pour iPad

. Etui de protection

. Touches de raccourci

. Clavier

. Témoin Bluetooth® et de charge
de la batterie

Bouton de connexion Bluetooth®
. Port de charge micro-USB

. Cable de charge micro-USB

. Documentation sur le produit
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Configuration de l'étui
Keyboard Folio

Premiére utilisation

1. Ouvrez I'étui clavier, vérifiez que le bord
de I'iPad est aligné sur le support
et appuyez:

2. Placez I'étui clavier en position
de frappe:

Le clavier se met automatiquement
sous tension.

Francais

Connexion a votre iPad

L'étui Keyboard Folio se connecte a

votre iPad via une connexion Bluetooth®.
Lorsque vous utilisez I'étui Keyboard Folio
pour la premiére fois, vous devez le coupler
avec votre iPad.

Le témoin d'état clignote en bleu pour
indiguer que le clavier est en mode de
détection et prét a étre couplé a votre iPad.

Lors de sa premiere activation,
le clavier reste en mode de détection
pendant 15 minutes.

23
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Si le témoin d'état devient rouge,

vous devez recharger la batterie.

Pour plus d'informations, voir la section
Chargement de la batterie du clavier.
Pour coupler (jumeler) votre étui clavier
a votre iPad:

1. Sur votre iPad:

« Vérifiez que la fonction Bluetooth®
est activée sur votre iPad.
Sélectionnez Réglages >
Bluetooth® > Activé.

« Sélectionnez Type+ Keyboard Case
dans le menu Appareils.

2. Si votre iPad requiert un code PIN,
saisissez-le sur le clavier de I'étui
(et non sur votre iPad).
Une fois la connexion établie, le témoin
d'état affiche une lumiére bleue
continue pendant quelques secondes,
puis s'éteint.

24 Francais

Connexion a un autre iPad

1. Placez I'étui clavier en position
de frappe.

2. Vérifiez que la fonction Bluetooth®
est activée sur votre iPad.
Sélectionnez Réglages >
Bluetooth® > Activé.

3. Appuyez sur le bouton de connexion
Bluetooth®:

Le clavier passe en mode de détection
pendant 3 minutes.

4. Sélectionnez Type+ Keyboard Case dans
le menu Appareils de votre iPad.

5. Si votre iPad requiert un code PIN,
saisissez-le sur le clavier de I'étui
(et non sur votre iPad).
Une fois la connexion établie, le témoin
d'état affiche une lumiére bleue
continue pendant quelques secondes,
puis s'éteint.
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Utilisation de I'étui Pour naviguer, placez I'étui clavier

Keyboard Folio en position de lecture:

Deux positions de visualisation

L'étui Keyboard Folio offre deux positions

de visualisation: une position de frappe

et une position de lecture.

Pour saisir du texte, placez I'étui clavier

en position de frappe en le fixant Le clavier se met automatiquement

correctement a l'aide de I'aimant intégré. hors tension lorsque I'étui clavier n'est plus
f en position de frappe.

Le clavier se met automatiquement
sous tension lorsque vous placez I'étui
clavier en position de frappe.

Francais 25
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Retrait de I'iPad Stockage de votre iPad lors
Pour retirer votre iPad de I'étui, de vos déplacements

inclinez I'une des attaches d'angle 1. Insérez votre iPad dans le support
vers l'arriere: pour iPad.

2. Rabattez ensuite I'étui Keyboard Folio:

26 Francais
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Témoins d'état

Le voyant d'état de I'étui clavier donne des informations sur la charge de la batterie
et la connexion Bluetooth:

Témoin Description

Vert clignotant La batterie est en cours de charge.

Vert La batterie est entierement chargée (100%).

Rouge Le niveau de charge de la batterie est faible (inférieur a 10%).
Rechargez la batterie.

Bleu clignotant Rapide: le clavier est en mode de détection et prét a étre couplé.
Lent: Le clavier tente de se reconnecter a votre iPad.

Bleu en continu Le couplage ou la reconnexion Bluetooth sont effectifs.

Francais 27
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Touches de raccourci
@ Accueil = Ecran d'accueil de I'iPad

[I] Changer d'application
Siri
Envoyer des messages,
effectuer des appels,
programmer des réunions et bien
plus encore par commande vocale

Rechercher
Lance la fonction de recherche
de l'iPad

Changer de langue

Changer la langue du clavier

Clavier virtuel

Afficher/Masquer le clavier virtuel

Touches de fonction

Fn + X = Couper

Fn + C = Copier
]

Fn +V = Coller

[E Capture d'écran
E] Piste précédente
E] Lecture/Pause
[E Piste suivante
[3 Sourdine
Volume -

[E Volume +

E Verrouillage d'écran
Verrouiller et déverrouiller I'écran
de I'iPad

E Fn + curseur gauche =
Sélection gauche
Sélectionner du texte en partant
de la gauche, mot par mot

@ Fn + curseur droit =
Sélection droite
Sélectionner du texte en partant
de la droite, mot par mot

Remarque: Pour sélectionner une touche de fonction, appuyez sur la touche Fn et maintenez-la enfoncée,

puis appuyez sur la touche indiquée ci-dessus.

28 Francais
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Chargement de la batterie du clavier

Si le témoin d'état
est rouge, vous devez
charger la batterie de
I'étui Keyboard Folio.
1. Branchez I'une

des extrémités

du cable micro-USB

sur un port de charge, et l'autre sur * Rechargez la batterie si le témoin d'état

le port USB de votre ordinateur. clignote en rouge brievement apres

Vous pouvez également utiliser la mise sous tension du clavier.

un chargeur USB, a condition que « Lorsque vous n'utilisez pas le clavier,

la puissance nominale en sortie ne soit éteignez-le pour préserver la batterie.

pas superieure a 5V -500 mA. + Le clavier entre automatiquement

Le témoin d'état clignote en vert en veille s'il n'est pas utilisé pendant

pendant le chargement de la batterie. un certain temps en position de frappe.
2. Rechargez la batterie jusqu'a ce que Appuyez sur une touche pour le réactiver.

le témoin d'état affiche une lumiére

) * Une minute de chargement offre
verte continue.

deux heures d’utilisation et il faut
Informations sur la batterie environ 1 heure et demie pour obtenir

& *
* Chargée au maximum, la batterie une charge compléte.

a une autonomie de trois mois,
dans le cas d'une utilisation du clavier
moyenne de deux heures par jour.

* La durée de charge effective et I'autonomie de la batterie varient en fonction de I'environnement,
des paramétres et de I'utilisation.

Francais 29
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Recyclage de la batterie a la fin
du cycle de vie du produit

1. Retirez le couvercle du clavier a l'aide
d'un tournevis.

2. Détachez la batterie et retirez-la.

3. Mettez au rebut le produit et sa batterie

conformément a la Iégislation locale.

30 Francais

Assistance

Des informations et un support en ligne
supplémentaires sont disponibles pour
votre produit. Prenez le temps de visiter
les pages Assistance pour en savoir plus
sur votre nouveau clavier Bluetooth®.

Parcourez les articles en ligne pour
obtenir de I'aide en matiere de
configuration, des conseils d'utilisation
et des informations sur les fonctions
supplémentaires. Si le clavier Bluetooth®
dispose d'un logiciel en option, prenez
le temps de découvrir les avantages et
possibilités que celui-ci vous offre pour
personnaliser votre produit.
Connectez-vous avec d'autres utilisateurs
sur nos forums communautaires pour
demander des conseils, poser des
questions et partager des solutions.
Dans la page Support produits,

vous trouverez un large éventail

de contenus:

« Didacticiels

* Dépannage

» Communauté d'entraide

* Documentation en ligne

« Informations sur la garantie

* Piéces de rechange (si disponibles)

Accédez a:
www.logitech.com/support/type-i6
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Dépannage
Le clavier ne fonctionne pas

* Appuyez sur une touche du clavier pour
quitter le mode veille.

* Mettez le clavier hors tension puis
sous tension.

* Rechargez la batterie interne.
Pour plus d'informations, voir la section
Chargement de la batterie du clavier.

» Rétablissez la connexion Bluetooth®
entre le clavier et votre iPad.

« Vérifiez que le mode Bluetooth® est
activé dans les parametres de votre iPad
(Réglages > Bluetooth® > Activé).

» Sélectionnez Type+ Keyboard Case
dans le menu Appareils de votre iPad.
Le témoin d'état affiche une lumiere
bleue continue lorsque la connexion
Bluetooth® est établie.

Francais

Qu'en pensez-vous?
Nous vous remercions d'avoir acheté
notre produit.

Prenez quelgues minutes pour
nous faire part de vos commentaires.

www.logitech.com/ithink



Logitech Type +

Panoramica del prodotto

. Supporto per iPad

. Custodia protettiva ripiegabile

. Tasti dedicati

. Tastiera

. Spia Bluetooth® e di stato
della batteria

. Pulsante per la connessione
Bluetooth®

2 7. Porta di ricarica micro USB

8. Cavo di ricarica micro USB

9. Documentazione del prodotto
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Configurazione della custodia
con tastiera
Per iniziare

1.

Aprire la custodia con tastiera,
assicurarsi che il bordo dell'iPad sia
allineato al supporto per iPad e premere
verso il basso:

. Spostare la custodia con tastiera

nella posizione di digitazione:

La tastiera viene automaticamente
attivata.

Italiano

Connessione con I'iPad

La custodia con tastiera si collega all'iPad
tramite una connessione Bluetooth®.
Quando si utilizza la custodia con tastiera
per la prima volta, & necessario effettuarne
I'associazione con I'iPad.

La spia di stato lampeggia di colore blu

a indicare che la tastiera e “rilevabile”

e pronta per I'associazione con I'iPad.

Quando si accende per la prima volta,
la tastiera rimane rilevabile per 15 minuti.

33



Logitech Type +

Se la spia di stato diventa rossa, caricare

la batteria. Per ulteriori informazioni
vedere Ricarica della batteria della tastiera.
Per eseguire I'associazione della custodia
con tastiera con I'iPad:

1. NelliPad:

« Assicurarsi che la funzionalita
Bluetooth® dell'iPad sia attivata.
Selezionare Impostazioni >
Bluetooth®> On.

« Selezionare la custodia con tastiera
Type+ dal menu Dispositivi.

2. Se I'iPad richiede un PIN, immetterlo
utilizzando la custodia con tastiera
(non I'iPad).

Una volta stabilita la connessione,
la spia di stato diventa di colore blu fisso
per qualche secondo e quindi si spegne.

34

Connessione a un altro iPad

1. Spostare la custodia con tastiera

nella posizione di digitazione.

2. Assicurarsi che la funzionalita Bluetooth®
dell'iPad sia attivata. Selezionare
Impostazioni > Bluetooth® > On.

3. Premere il pulsante per la connessione
Bluetooth®:

La tastiera rimane rilevabile per 3 minuti.

4. Selezionare la custodia con tastiera
Type+ dal menu Dispositivi dell’'iPad.

5. Se IiPad richiede un PIN, immetterlo
utilizzando la custodia con tastiera
(non I'iPad).
Una volta stabilita la connessione,
la spia di stato diventa di colore blu fisso
per qualche secondo e quindi si spegne.

[taliano
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Utilizzo della custodia
con tastiera
Due posizioni di utilizzo

La custodia con tastiera offre due posizioni
di utilizzo, una per la digitazione e una per

la navigazione.

Per digitare, collocare la custodia con
tastiera nella posizione di digitazione,
allineandola con la calamita integrata

Per navigare, mettere la custodia con
tastiera nella posizione di navigazione.

La tastiera viene automaticamente
disattivata quando si toglie la custodia
dalla posizione di digitazione.

per fissarla.

La tastiera viene automaticamente attivata
quando si mette la custodia in posizione
di digitazione.
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Rimozione dell'iPad Protezione dell'iPad durante

Per staccare I'iPad dalla custodia, il trasporto

piegare all'indietro uno dei supporti 1. Inserire I'iPad nel supporto per iPad.
ad angolo: 2. Chiudere la custodia con tastiera.
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Spie di stato

La spia di stato della custodia con tastiera fornisce informazioni sull'alimentazione
a batteria e sulla connessione Bluetooth:

Colore spia Descrizione

Verde lampeggiante La batteria € in carica.

Verde La batteria € completamente carica (100%).

Rosso Il livello di carica della batteria & basso (inferiore al 10%).
Ricaricare la batteria.

Blu lampeggiante Rapido: la tastiera & in modalita di rilevamento,
pronta per I'associazione.
Lenta: La tastiera sta cercando di riconnettersi all’iPad.

Blu fisso L'associazione Bluetooth o il ripristino della connessione
€ avvenuto correttamente.
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Tasti dedicati

Home = Schermata iniziale
dell’iPad

E] Cambia applicazione
Siri
Consente di utilizzare la voce per

inviare messaggi, fare telefonate,
programmare riunioni e altro

Cerca
Consente di avviare la funzione
di ricerca dell’iPad

Cambia lingua
Consente di cambiare la lingua
della tastiera

Tastiera virtuale
Consente di mostrare/nascondere
la tastiera virtuale

Tasti funzione

[E Istantanea schermo

E] Brano precedente

E] Riproduzione/pausa

[E Brano successivo

[3 Disattivazione del volume

Riduzione del volume

[E Aumento del volume

E Blocca schermo

Consente di bloccare o sbloccare
lo schermo dell'iPad

E] Fn + cursore sinistro =
Seleziona a sinistra
Consente di selezionare il testo
sulla sinistra, parola per parola

[3 Fn + cursore destro =
Seleziona a destra
Consente di selezionare il testo
sulla destra, parola per parola

Nota: per utilizzare le opzioni accessibili con i tasti funzione, tenere premuto il tasto Fn e premere

il tasto indicato sopra.
38
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Ricarica della batteria della tastiera

Se la spia di stato e rossa,
€ necessario caricare

la batteria della custodia
con tastiera.

1. Collegare un’estremita
del cavo micro USB
nella porta di ricarica
e Ialtra estremita nella porta USB * Se la spia di stato diventa rossa per
del computer. qualche istante dopo l'accensione

della tastiera, caricare la batteria.

In alternativa € possibile utilizzare

un caricatore USB, a condizione che * Quando non & in uso, spegnere la tastiera
la potenza nominale in uscita non sia per ridurre il consumo della batteria.
maggiore di 5V - 500 mA. * Se non si utilizza la tastiera per qualche
La spia di stato lampeggia di colore minuto nella posizione di digitazione,
verde durante la carica. la modalita di sospensione viene

attivata automaticamente. Per riattivare
la tastiera, premere un tasto qualsiasi.

L i » Un minuto di carica corrisponde a due ore
Informazioni sulla batteria di utilizzo. La carica completa richiede
* Una carica completa della batteria circa un’ora e mezza.*
garantisce una durata di circa tre mesi,
con un utilizzo della tastiera di circa
due ore al giorno.

2. Caricare la batteria finché la spia di stato
non diventa di colore verde fisso.

* La durata effettiva della carica e della batteria varia a seconda dell>uso, delle impostazioni
e delle condizioni ambientali.
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Smaltimento della batteria al termine  Consultazione del supporto
del ciclo di vita del prodotto prodotto

Online sono disponibili ulteriori
informazioni e il supporto per il prodotto.
Per ulteriori informazioni sulla nuova
tastiera Bluetooth®, visitare la sezione

del supporto tecnico.

Per la guida alla configurazione, consigli
sull'utilizzo o informazioni su funzionalita
aggiuntive, consultare gli articoli online.
Se la tastiera Bluetooth® dispone

di software opzionale, qui € possibile
apprendere come sfruttare al meglio le

1. Sollevare il coperchio superiore
della tastiera con un cacciavite.

2. Separare la batteria dalla scheda potenzialita del prodotto e personalizzarlo.
del circuito elettrico e rimuovere - Lo
. Per consigli, domande e soluzioni, € inoltre
la batteria.

o ) possibile connettersi con altri utenti tramite
3. Smaltire il prodotto e la batteria secondo  j forum della community Logitech.

le normative locali vigenti. Nella sezione Supporto tecnico,

e disponibile un'ampia selezione

di contenuti:

* Esercitazioni

* Risoluzione dei problemi

* Community di supporto

» Documentazione online

* Informazioni sulla garanzia

« Parti di ricambio (se disponibili)
Visitare l'indirizzo:
www.logitech.com/support/type-i6
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Risoluzione dei problemi

La tastiera non funziona

* Premere un tasto qualsiasi per riattivare
la tastiera dalla modalita di sospensione.

* Spegnere e riaccendere la tastiera.

* Ricaricare la batteria interna.

Per ulteriori informazioni vedere Ricarica
della batteria della tastiera.

« Ristabilire la connessione Bluetooth®
tra la tastiera e I'iPad.

« Verificare che la funzionalita Bluetooth®
dell'iPad sia attivata (Impostazioni >
Bluetooth® > On).

« Scegliere la custodia con tastiera Type+
dal menu Dispositivi dell’iPad. Una volta

stabilita la connessione Bluetooth®,
la spia di stato diventa di colore blu fisso.

Italiano

Cosa ne pensi?

Grazie per avere acquistato
questo prodotto.
Ci teniamo a conoscere la tua opinione.
Facci sapere cosa ne pensi.

www.logitech.com/ithink
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Componentes del producto

. Soporte para iPad

. Folio protector

. Botones de acceso rapido

. Teclado

. Diodo de Bluetooth®y estado
de bateria

. Botdn de conexion Bluetooth®

. Puerto de carga micro USB

. Cable de carga micro USB

. Documentacién del producto
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Configuracion de
Keyboard Folio
Utilizacién

1. Abre Keyboard Folio, asegurate de
que los bordes del iPad coinciden con
los del soporte para iPad y presiona
hacia abajo:

2. Coloca Keyboard Folio en posicion
de escritura.

El teclado se enciende automaticamente.

Espanol

Conexion con el iPad

Keyboard Folio se conecta al iPad mediante
tecnologia Bluetooth. La primera vez que
uses Keyboard Folio, deberds emparejarlo
con el iPad.

El diodo de estado emite destellos azules
para indicar que el teclado es detectable

y se puede emparejar con el iPad.

Al encender el teclado por primera vez,
permanece detectable durante 15 minutos.
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Si la luz del diodo de estado es roja,
carga la bateria. Encontrards mas
informacién en "Carga de la bateria

del teclado".

Sigue las instrucciones a continuacion
para emparejar el iPad a Keyboard Folio.

1. EneliPad:

« Asegurate de que la funcién de
Bluetooth® del iPad esté activada.
Selecciona Ajustes > Bluetooth® >
Activado.

« Selecciona "Estuche con teclado
Type+” en el menu Dispositivos.

2. Si el iPad solicita un PIN,

introducelo mediante Folio Keyboard

(en lugar del iPad).

Al establecerse una conexion,

la luz del diodo sera azul durante

unos instantes y luego se apagara.

44

Conexion a otro iPad

1. Coloca Keyboard Folio en posicién
de escritura.

2. Asegurate de que la funcién de
Bluetooth® del iPad esté activada.
Selecciona Ajustes > Bluetooth® >
Activado.

3. Pulsa el botén de conexién Bluetooth®:

El teclado puede detectarse durante
3 minutos.

4. En el menu de dispositivos del iPad,
selecciona "Estuche con teclado Type+".
5. Si el iPad solicita un PIN,
introducelo mediante Folio Keyboard
(en lugar del iPad).
Al establecerse una conexion,
la luz del diodo serd azul durante
unos instantes y luego se apagara.

Espafol
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Uso de Keyboard Folio Para explorar, coloca Keyboard Folio en
Dos opciones de colocacién la posicién de exploracion:

Keyboard Folio tiene dos posiciones:

una para escribir y otra para explorar.
Para escribir, coloca Keyboard Folio en

la posicion de escritura y fijalo en su sitio
mediante el imdn integrado.

El teclado se apaga automaticamente
al cambiar Keyboard Folio de la posicion
de escritura.

al colocar Keyboard Folio en posicion
de escritura.
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Desacoplar el iPad Almacenamiento del iPad para
Para desacoplar el iPad del folio, llevarlo de viaje

dobla hacia atrds una de las esquinas 1. Inserta el iPad en el soporte para iPad.
de soporte del iPad: 2. Cierra Keyboard Folio:
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Diodos de estado

El diodo de estado de Keyboard Folio proporciona informacion sobre la carga de la bateria
y la conexion Bluetooth:

Diodo Descripcion

Destellos verdes |La bateria se esta cargando.

Verde La bateria esta totalmente cargada (100%).

Rojo La carga de la bateria es baja (menos del 10%). Carga la bateria.

Destellos azules  |Rapidos: El teclado estd en modo de deteccion, listo para emparejar.
Lentos: El teclado esta intentando reconectarse al iPad.

Azul permanente |El emparejamiento o la reconexion Bluetooth se ha realizado
correctamente.
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Botones de acceso rapido
@ Inicio = Pantalla de inicio del iPad

[I] Cambiar aplicaciones
Siri
Usa la voz para enviar mensajes,
realizar llamadas,
programar reuniones y mucho mas

Buscar
Inicia la funcion de busqueda
del iPad

Cambiar idioma
Cambia el idioma del teclado

Teclado virtual
Muestra/oculta el teclado virtual

Teclas de funcion

Fn + X = Cortar

Fn + C = Copiar
]

Fn +V = Pegar

[E Captura de pantalla

E] Pista anterior

E] Reproducir/Pausa
[E Pista siguiente
[3 Silencio

Bajar volumen
[E Subir volumen
E Bloquear pantalla

Bloguea o desbloquea la pantalla
del iPad

[3 Fn + Flecha izquierda =
Seleccionar izquierda
Selecciona texto a la izquierda,
palabra por palabra

@ Fn + Flecha derecha =
Seleccionar derecha
Selecciona texto a la derecha,
palabra por palabra

Nota: Para seleccionar una tecla de funcién, mantén pulsada la tecla FN y pulsa la tecla indicada arriba.
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Carga de la bateria del teclado

Sila luz del diodo de

estado es roja, es preciso

cargar la bateria

de Keyboard Folio.

1. Conecta un extremo
del cable micro USB
al puerto de carga

y el otro a un puerto USB del ordenador.

También puedes usar un cargador USB
siempre y cuando el voltaje de salida
no supere los 5 Vy 500 mA.

El diodo de estado emite destellos
verdes mientras se carga la bateria.

2. Carga la bateria hasta que el diodo de

estado emita una luz verde permanente.

Informacién sobre la bateria

« Si la bateria tiene una carga completa,
puede durar unos tres meses con un uso
medio del teclado de dos horas diarias.

« Carga la bateria si el diodo de estado
emite luz roja brevemente después
de encender el teclado.

« Cuando no uses el teclado, apagalo para
conservar la carga de la bateria.

* El teclado entra en modo de suspension
si no se utiliza durante cierto tiempo
mientras estd en posicién de escritura.
Pulsa cualquier tecla para reactivarlo.

« Un minuto de carga puede proporcionar
2 horas de uso. Para una carga completa
se necesitan unas 1,5 horas.*

* La duracién de la bateria y la carga puede variar segun el uso, la configuracién y las condiciones

medioambientales.

Espanol
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Desechar las baterias al final de
la vida util del producto

1. Ejerce palanca con un destornillador
para retirar la tapa superior del teclado.

2. Desconecta la bateria de la placa
y retirala.

3. Deshazte del producto y su bateria
de acuerdo con las normas de legislacion
local.

50

Visita Asistencia al producto
Encontraras mas informacion y asistencia
en linea para tu producto. Dedica un
momento a visitar la seccién de asistencia
al producto para averiguar mas sobre
tu nuevo teclado Bluetooth®.
Lee articulos en linea y encuentra
informacién y ayuda sobre configuracion,
consejos de uso y funciones adicionales.
Si el teclado Bluetooth® tiene software
adicional, descubre las ventajas y como
puede ayudarte a personalizar el producto.
Ponte en contacto con otros usuarios
en nuestros Foros de comunidad para
obtener consejos, realizar preguntas
y compartir soluciones.
Alli encontraras una amplia seleccién
de contenido:
* Ejercicios de aprendizaje
* Resolucion de problemas
» Comunidad de asistencia
» Documentacion en linea
* Informacion de garantia
* Piezas de repuesto

(cuando estén disponibles)
Ve a:
www.logitech.com/support/type-i6
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Resolucion de problemas ACual es tu opinion?
El teclado no funciona Te agradecemos la adquisicion

« Pulsa cualquiera tecla para reactivar de nuestro producto.
el teclado del modo de suspension. Nos gustaria que dedicaras unos momentos

para darnos tu opinion.
* Apaga y vuelve a encender el teclado. . .
o . www.logitech.com/ithink
* Recarga la bateria interna. Encontraras

mas informacion en “Carga de la bateria
del teclado”.

» Restablece la conexién Bluetooth® entre
el teclado y el iPad.

» Asegurate de que la opcidn de Bluetooth®
estd activada en la configuracion del iPad
(Ajustes > Bluetooth® > Activado).

« Selecciona "Estuche con teclado Type+"
en el menu Dispositivos del iPad. El diodo
de estado permanece azul una vez
establecida la conexion Bluetooth®.
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. suporte iPad

. Estojo protector em livro

. Teclas de atalho

. Teclado

. Luz de estado da bateria
e do Bluetooth®

. Botdo de ligacdo do Bluetooth®

. Porta de carregamento
micro-USB

8. Cabo de carregamento

24 micro-USB

9. Documentacdo do produto

Conheca o seu produto
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Instalar a capa com teclado

Introducao

1. Abra o keyboard folio, certifique-se que
a extremidade do seu iPad esta alinhada
com o suporte do iPad e encaixe
empurrando para baixo:

2. Mova o keyboard folio para a posi¢cao
de escrita:

O teclado liga-se automaticamente:

Estabelecer ligagdo com o seu iPad

O keyboard folio estabelece ligagdo com o
seu iPad através de uma ligacao Bluetooth®.
A primeira vez que utilizar o keyboard folio,
tem de o emparelhar com o seu iPad.

A luz de estado pisca a azul para indicar
que o teclado esta detectdvel e preparado
para emparelhar com o seu iPad.

A primeira vez que liga o teclado, 0 mesmo
permanece detectavel durante 15 minutos.
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Se a luz de estado ficar vermelha, carregue
a bateria. Para obter mais informacoes,
consulte "Carregar a bateria do teclado”.
Para emparelhar o keyboard folio com

o seu iPad:

1. No seu iPad:

« Certifique-se de que a funcionalidade
Bluetooth® do iPad estd activada.
Seleccione Defini¢des > Bluetooth® >
Activado.

« Seleccione "Type+ Keyboard Case"
no menu Dispositivos.

2. Se o iPad solicitar um PIN,
introduza-o utilizando o keyboard folio
(e ndo o seu iPad).

Quando estabelece ligagdo com éxito,
a luz de estado fixa-se em azul durante
um breve momento e depois apaga-se.

54

Estabelecer ligagdo com outro iPad

1. Mova o keyboard folio para a posicdo
de escrita.

2. Certifique-se de que a funcionalidade
Bluetooth® do iPad estd activada.
Seleccione Defini¢des > Bluetooth® >
Activado.

3. Prima o botdo Activar Bluetooth®:

O teclado mantém-se detectavel
durante 3 minutos.

4. Seleccione "Type+ Keyboard Case”
no menu Dispositivos do iPad.

5. Se o iPad solicitar um PIN,
introduza-o utilizando o keyboard folio
(e ndo o seu iPad).
Quando estabelece ligagdo com éxito,
a luz de estado fixa-se em azul durante
um breve momento e depois apaga-se.
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Utilizar o keyboard folio Para navegar, coloque o keyboard folio
Duas posicdes de visualizacio na posicao de navegacao:
O keyboard folio oferece duas posicdes

de visualizacdo: uma para escrever e outra
para navegar.

Para escrever, coloque o keyboard folio
na posi¢ao de escrita, alinhando-o com

o iman integrado para o fixar: O teclado liga automaticamente ao retirar
f o keyboard folio da posicdo de escrita.

O teclado liga automaticamente ao colocar
o keyboard folio na posicdo de escrita.
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Remover o seu iPad Guardar o seu iPad para transportar
Para remover o seu iPad do folio, 1. Introduza o seu iPad no suporte do iPad.

dobre para trds um dos cantos do suporte 2. Feche o keyboard folio:
do iPad: ’ ‘
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Luzes indicadoras de estado

A luz de estado do seu keyboard folio fornece informagdo sobre a energia da bateria
e a ligacao Bluetooth:

Luz Descricao

Verde intermitente | A bateria esta a carregar.

Verde A bateria esta totalmente carregada (100%).
Vermelho A energia da bateria estd fraca (menos de 10%).

Recarregue a bateria.

Azul intermitente Rapido: O teclado estd em modo de detecgdo,
pronto para emparelhar.
Lento: O teclado estd a tentar restabelecer ligagdo com o seu iPad.

Azul sélido O emparelhamento Bluetooth ou o restabelecimento da ligagao
foi efectuado com éxito.
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Teclas de atalho

@ Inicio - Ecré inicial do iPad E Faixa anterior

[I] Mudar de aplica¢oes |I] Reproduzir/Pausa
Siri - .
Use a voz para enviar mensagens, |I] Préxima faixa
efectuar chamadas, agendar reunides
e mais II] Sem som
Pesquisa L

- - ) . < | Diminuir volume

Inicia a funcdo de pesquisa do iPad

Mudar de idioma E] Aumentar volume

Altera o idioma do teclado

Teclado virtual |I] Bloquear ecra

Mostra/oculta o teclado virtual Bloqyeia ou desbloqueia
o ecra do iPad
[Z] Captura de ecra

Teclas de funcéao

" [3 Fn + Cursor para esquerda =
Fn + X = Cortar Seleccionar a esquerda
Selecciona o texto a esquerda,
palavra por palavra

Fn + Cursor a direita =
Seleccionar a direita

= Colar Selecciona o texto a direita,
palavra por palavra

= Copiar

Nota: Para seleccionar uma tecla de fungdo, mantenha premida a tecla fn e, em seguida,
prima a tecla indicada acima.
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Carregar a bateria do teclado

Se a luz de estado estiver

vermelha, é necessario

carregar a bateria da capa

com teclado.

1. Ligue uma extremidade >
do cabo micro-USB
a uma porta de

carregamento e a outra extremidade + Carregue a bateria se a luz de estado
a uma porta USB do computador. ficar vermelha apds ligar o teclado.
Em alternativa, pode utilizar um * Quando nao estiver em utilizacdo,
carregador USB, desde que a poténcia desligue o teclado para conservar
nominal de saida nao seja superior a energia da bateria.

a5V - 500mA. « Se ndo for utilizado durante algum

A luz de estado pisca em verde tempo na posi¢cdo de escrita, o teclado
enquanto a bateria estd em entra automaticamente em modo
carregamento. de suspensado. Prima qualquer tecla

. . ara o activar.
2. Carregue a bateria até que a luz P

de estado se fixar em verde. + Um minuto de carregamento
N . pode fornecer carga para 2 horas
Informacdes da bateria de utilizacdo; aproximadamente
» Uma bateria totalmente carregada 1,5 horas de carregamento fornece
fornece cerca de trés meses de utilizacao carga completa.*

quando o teclado é utilizado cerca
de duas horas por dia.

* A carga efectiva e a duracdo da bateria varia consoante a utilizacdo, as definicoes
e as condicdes ambientais.
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Eliminacao da bateria no final
de vida do produto

1. Abra a tampa superior do teclado
com uma chave de fendas.

2. Separe a bateria da placa de circuitos
e retire a bateria.

3. Elimine o seu produto e a bateria
de acordo com as leis locais
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Visite o Suporte do produto
Existe mais informac&o e suporte online
para o seu produto. Reserve algum
tempo para visitar o Suporte do produto
e conhecer melhor o seu novo teclado
Bluetooth®.

Procure artigos online para obter ajuda
com a configuracao, sugestdes de
utilizacdo e informacdes relativas

a funcionalidades adicionais.

Se o seu teclado Bluetooth® possuli
software adicional, conheca as suas
vantagens e como 0 mesmo pode ajudar
a personalizar o seu produto.

Entre em contacto com outros utilizadores
nos nossos Féruns da Comunidade
para obter conselhos, fazer perguntas
e partilhar solugdes.

No Suporte do produto encontrard
uma grande variedade de conteudos,
incluindo:

* Manuais de iniciagao

* Resolucdo de problemas

* Comunidade de apoio

* Documentacdo online

* Informacdo da garantia

* Pecas sobressalentes (se disponiveis)

Aceda a:
www.logitech.com/support/type-i6
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Resolucdo de problemas Qual a sua opinido?

O teclado nao funciona Obrigado por adquirir o nosso produto.
« Prima qualquer tecla para activar Despenda um minuto para nos dar

o teclado do modo de suspensao. a sua opinido.
« Desligue o teclado e volte a liga-lo. www.logitech.com/ithink

* Recarregue a bateria interna.
Para mais informacdes,
consulte "Substituir a bateria do teclado”.

* Restabeleca a ligacdo Bluetooth® entre
o teclado e o iPad.

« Verifique se o Bluetooth® esta ligado
nas definicées do iPad (Definicdes >
Bluetooth® > Activado).

« Seleccione "Type+ Keyboard Case"
no menu Dispositivos do seu iPad.
A luz de estado fixa-se em azul
sélido quando a ligagcdo Bluetooth®
é estabelecida.
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Ken uw product
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Nederlands

1. iPad-houder

2. Beschermende folio

3. Sneltoetsen

4. Toetsenbord

5. Bluetooth®- en
batterijstatuslampje

6. Bluetooth®-verbindingsknop

7. Micro-USB-oplaadpoort

8. Micro-USB-oplaadkabel

9. Handleiding
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De Keyboard Folio instellen

Aan de slag

1. Open de Keyboard Folio, zorg dat de
rand van uw iPad is uitgelijnd met
de iPad-houder en druk omlaag:

Het toetsenbord wordt automatisch
ingeschakeld.

Verbinding maken met uw iPad

De Keyboard Folio wordt via een
Bluetooth®-verbinding met uw iPad
verbonden. De eerste keer dat u de
Keyboard Folio gebruikt, moet u deze
koppelen aan uw iPad.

Het statuslampje knippert blauw om aan
te geven dat het toetsenbord gedetecteerd
kan worden en klaar is om te worden
gekoppeld aan uw iPad.

Wanneer u het toetsenbord voor de eerste
keer inschakelt, kan het 15 minuten lang
gedetecteerd worden.
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Als het statuslampje rood gaat branden,
moet u de batterij opladen. Zie 'De batterij
van het toetsenbord opladen’ voor meer
informatie.

De Keyboard Folio aan uw iPad koppelen:

1. Op uw iPad:

» Controleer of de Bluetooth®-functie
van uw iPad is ingeschakeld.
Selecteer Instellingen > Bluetooth® >
Aan.

* Selecteer 'Type+ Keyboard Case’
in het menu Apparaten.

2. Als uw iPad om een pincode vraagt,
voert u deze in op het toetsenbord
van de folio (niet op uw iPad).

Wanneer verbinding tot stand
is gebracht, brandt het statuslampje

even blauw en daarna gaat het weer uit.
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Verbinding maken met een andere

iPad

1. Zet de Keyboard Folio in de typestand:

2. Controleer of de Bluetooth®-functie
van uw iPad is ingeschakeld.
Selecteer Instellingen > Bluetooth® >
Aan.

3. Druk op het Bluetooth®-
verbindingsknopje:

|
J

Het toetsenbord kan 3 minuten lang
worden gedetecteerd.

4. Selecteer 'Type+ Keyboard Case'
in het menu Apparaten van uw iPad.

5. Als uw iPad om een pincode vraagt,
voert u deze in op het toetsenbord
van de folio (niet op uw iPad).
Wanneer verbinding tot stand
is gebracht, brandt het statuslampje
even blauw en daarna gaat het weer uit.
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De Keyboard Folio gebruiken
Twee weergavestanden

De Keyboard Folio heeft

twee weergavestanden: één voor typen
en één voor browsen.

Als u wilt typen, zet u de Keyboard Folio
in de typestand. Lijn de houder uit met
de ingebouwde magneet om deze stevig
te bevestigen.

Het toetsenbord wordt automatisch

ingeschakeld wanneer u de Keyboard Folio

in de typestand plaatst.

Als u wilt browsen, zet u de Keyboard Folio
in de browsestand:

Het toetsenbord schakelt automatisch
uit wanneer u de Keyboard Folio uit
de typestand haalt.
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Uw iPad losmaken Uw iPad opbergen om mee te nemen
Buig een van de hoeken van de iPad- 1. Plaats uw iPad in de houder.
houder naar achteren om uw iPad uit 2. Sluit de Keyboard Folio:

het folio los te maken:
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Indicators van statuslampje
Het statuslampje van uw Keyboard Folio biedt informatie over het batterijvermogen
en de Bluetooth-verbinding:

Lampje

Beschrijving

Knippert groen

De batterij wordt opgeladen.

Groen

De batterij is volledig opgeladen (100%).

Rood

Batterijvermogen is laag (minder dan 10%). Laad de batterij op.

Knippert blauw

Snel: Het toetsenbord bevindt zich in detectiemodus,

gereed voor koppeling.

Langzaam: Het toetsenbord probeert opnieuw verbinding te maken
met uw iPad.

Brandt blauw

Bluetooth-koppeling of opnieuw verbinden is gelukt.
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Sneltoetsen

@ Start = het startscherm van
de iPad

E] Tussen toepassingen schakelen
Siri
Geef stemopdrachten
om berichten te verzenden,
gesprekken te starten,
vergaderingen te plannen en meer

Zoeken
Start de zoekfunctie van de iPad

Taal wijzigen

Schakelt tussen talen voor
het toetsenbord

Virtueel toetsenbord
Geeft het virtuele toetsenbord

weer of verbergt het

Functietoetsen

Fn + X = Knippen
®

Fn + C = Kopiéren

Fn + V = Plakken

[E Screenshot
E] Vorig nummer

E] Afspelen/pauzeren
[E Volgend nummer
[3 Dempen

Volume omlaag
[E Volume omhoog

E Scherm vergrendelen
Vergrendelt of ontgrendelt
het scherm van de iPad

E] Fn + Linkercursor = Selectie links
Selecteert de tekst aan
de linkerkant, woord voor woord

E] Fn + Rechtercursor =
Selectie rechts
Selecteert de tekst aan
de rechterkant, woord voor woord

N.B. Houd de Fn-toets ingedrukt en druk dan op de hierboven aangegeven toets om een functietoets

te selecteren.
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De batterij van het toetsenbord opladen

Als het statuslampje
rood is moet u de batterij
van de Keyboard Folio
opladen.

1. Sluit het ene uiteinde
van de micro-USB-
kabel aan op de - )
oplaadpoort en sluit het andere uiteinde ¢ Laad de batterij op als het statuslampje

aan op een USB-poort van uw computer. even rood gaat branden nadat u het

. toetsenbord inschakelt.
U kunt ook een USB-oplader gebruiken )
als de stroomuitvoer niet meer dan 5V - « Schakel het toetsenbord uit wanneer u
500mA is. het niet gebruikt om stroom te besparen.
Het statuslampje knippert groen * Het toetsenbord gaat automatisch in
wanneer de batterij wordt opgeladen. slaapmodus als u het even niet gebruikt

in typestand. Druk op een willekeurige
toets om deze uit de slaapstand te halen.

* Eén oplaadminuut biedt tot

2. Laad de batterij op tot het statuslampje
groen blijft branden.

Batterijgeggvens ) twee gebruiksuren; na ongeveer
* Een volledig opgeladen batterij levert anderhalf uur is de batterij volledig
ongeveer drie maanden stroom wanneer opgeladen.*

het toetsenbord ongeveer 2 uur per dag
wordt gebruikt.

* De werkelijke oplaadtijd en batterijlevensduur kunnen variéren, afhankelijk van gebruik,
instellingen en omgevingsfactoren.
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Weggooien van batterijen aan
het eind van de productlevensduur

1. Verwijder de bovenste klep van
het toetsenbord met behulp van
een schroevendraaier.

2. Maak de batterij los van de printplaat
en verwijder de batterij.

3. Gooi uw product en de bijbehorende

batterij volgens plaatselijke wetten weg.
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Bezoek de product-
ondersteuning

Online vind je meer informatie over en
ondersteuning voor je product. Neem even
de tijd om naar de productondersteuning
te gaan om meer te weten te komen over
uw nieuwe Bluetooth®-toetsenbord.
Blader door onlineartikelen voor hulp

bij de set-up, gebruikstips en informatie
over extra functies. Als uw Bluetooth®-
toetsenbord optionele software heeft,
kunt u meer te weten komen over de
voordelen hiervan en hoe u uw product
kunt aanpassen.

Kom in contact met andere gebruikers
op onze communityforums om advies te
krijgen, vragen te stellen en oplossingen
te delen.

Bij de productondersteuning vindt u

een breed scala aan inhoud zoals:

* Studielessen

* Problemen oplossen

* Ondersteuningscommunity

* Onlinedocumentatie

* Garantie-informatie

» Reserveonderdelen (indien beschikbaar)

Ga naar:
www.logitech.com/support/type-i6
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Probleemoplossing Wat vindt u ervan?

Het toetsenbord werkt niet Hartelijk dank voor de aanschaf

* Druk op een willekeurige toets om het van ons product.
toetsenbord uit de slaapstand te halen. Neem even de tijd om ons te vertellen

« Zet het toetsenbord uit en dan weer aan. wat u ervan vindt.

« Laad de interne batterij op. www.logitech.com/ithink

Zie 'De batterij van het toetsenbord
opladen’ voor meer informatie.

* Breng de Bluetooth®-verbinding tussen
het toetsenbord en uw iPad opnieuw
tot stand.

« Controleer of Bluetooth® is ingeschakeld
in de instellingen van uw iPad
(Instellingen > Bluetooth® > Aan).

* Kies 'Type+ Keyboard Case' in het menu
Apparaten op uw iPad. Het statuslampje
gaat blauw branden wanneer
de Bluetooth®-verbinding tot stand
is gebracht.
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Produktoversikt

. iPad-hallare
. Skyddsfodral
. Snabbknappar
. Tangentbord
. Bluetooth® och
batteriindikator
a 6. Anslutningsknapp
fér Bluetooth®
. Mikro-USB-laddningsport
. Mikro-USB-laddningssladd
. Bruksanvisning
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Installation av tangentbordet
Komma i gang
1. Oppna tangentbordsfolion och se till

att din iPad ligger kant i kant med iPad-
hallaren och tryck nedat:

Tangentbordet aktiveras automatiskt.

Svenska

Ansluta med din iPad

Tangentbordsfolion ansluts till iPad-
enheten via en Bluetooth®anslutning.
Foérsta gangen du anvander tangentbordet
maste du koppla det med din iPad.
Statusindikatorn blinkar blatt for att visa
att tangentbordet ar identifierbart och redo
att kopplas till din iPad.

Forsta gangen du startar tangentbordet
ar det identifierbart i 15 minuter.
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Om statusindikatorn blir réd ska du ladda
batteriet. Mer information finns i avsnittet
Ladda tangentbordsbatteriet.

Koppla tangentbordsfolion med din iPad:

1. PadiniPad:

« Kontrollera att iPad-enhetens
Bluetooth®-funktion ar aktiverad.
Valj Installningar > Bluetooth® > Pa.

« Valj Type+ Keyboard Case
i enhetsmenyn.

2. Om din iPad fragar efter en PIN-kod
anger du den med tangentbordet
(inte med din iPad).

Nar en anslutning har upprattats lyser

indikatorlampan med ett fast blatt sken
en kort stund, och slocknar sedan.
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Ansluta till en annan iPad
1. Placera tangentbordsfolion i skrivlage.

2. Kontrollera att iPad-enhetens
Bluetooth®-funktion ar aktiverad.
Valj Instaliningar > Bluetooth® > Pa.

3. Tryck pa knappen fér Bluetooth®-
anslutning:

Tangentbordet ar identifierbart
i 3 minuter.

4. Valj Type+ Keyboard Case i iPad-
enhetens enhetsmeny.

5. Om din iPad fragar efter en PIN-kod
anger du den med tangentbordet
(inte med din iPad).
Nar en anslutning har upprattats lyser
indikatorlampan med ett fast blatt sken
en kort stund, och slocknar sedan.
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Anvanda tangentbordet

Tva visningspositioner

Tangentbordet har tva visningspositioner -
en for att skriva och en for att navigera.

Flytta tangentbordsfolion till skrivlaget,
och se till att den ligger i linje med den

inbyggda magneten sa att den sitter sékert:

Tangentbordet aktiveras automatiskt nar
du placera folion i skrivlaget.

Svenska

Placera tangentbordsfolion
i navigeringslage for att bladdra:

Z

Tangentbordet stangs av automatiskt nar
du tar ur folion fran skrivlaget.
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Ta loss iPad-enheten Forvaring av iPad-enheten
Du tar loss iPad-enheten fran folion genom under resor
att boja ett av iPad-hallarens horn bakat: 1. Placera iPad-enheten i iPad-hallaren.

2. Stang tangentbordet:
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Statusindikatorer

Tangentbordsfolion ar férsedd med statuslampor som ger information om batteridrift
och Bluetooth-anslutning:

Latt

Beskrivning

Blinkar gront

Batteriet laddas.

Green

Batteriet ar fulladdat (100%).

Rott

Lag batteriniva (mindre dn 10%). Ladda batteriet.

Blinkar blatt

Snabbt: Tangentbordet ar i identifieringslage, redo att kopplas.
Langsamt: Tangentbordet forsoker ateransluta till iPad-enheten.

Fast blatt sken

Lyckad Bluetooth-koppling eller dteranslutning.
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Snabbknappar
@ Startsida = iPad-enhetens startsida

E] Véaxla program
Siri
Du kan anvanda rosten for att skicka
meddelanden, planera méten,
ringa telefonsamtal och mycket mer
Sék
Oppnar iPad-enhetens sokfunktion

Andra sprak

Byter tangentbordssprak

Virtuellt tangentbord

Visar/doljer det virtuella
tangentbordet

Funktionstangenter

Fn + X = klipp ut
=

Fn + C = kopiera
]

Fn +V = Klistra in

(o ] skarmbild
E Féregaende spar
[E Spela/Pausa
[E Nésta spar
[3 Ljud av

Volym -

[E Volym +

E Las skarmen
Laser eller Iaser upp iPad-enhetens

skdrm

[3 Fn + vanster markér =

markera till vanster
Markerar text till vanster,
ord for ord

@ Fn + héger markor =
markera till hoger
Markerar text till hdger,
ord foér ord

Obs! Valj en funktionstangent genom att trycka pa och halla ner Fn-tangenten och sedan trycka

pa den tangent som anges ovan.
78
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Ladda tangentbordets batteri

Om statusindikatorn

ar rod maste batteriet

i tangentbordet laddas.

1. Anslut ena anden
av mikro-USB-sladden
till laddningsporten
och den andra éanden

till datorns USB-port. Batteriinformation
Ett alternativ &r att anvanda en « Ett fulladdat batteri haller i ungefér
USB-laddare, under férutsattning tre manader om tangentbordet anvands
att utgangseffekten inte ar hogre runt tva timmar per dag.
an 5V - 500 mA. + Om statusindikatorn blir réd nar
Statusindikatorn blinkar gront medan du startar tangentbordet ska du
batteriet laddas. ladda batteriet.

2. Ladda batteriet tills statusindikatorn « Spara p& batterierna genom att stanga
bérjar lysa med ett fast gront sken. av tangentbordet nar det inte anvands.

» Tangentbordet gar automatiskt ner
i viloldge om du inte anvander det pa ett
tag i skrivlage. Tryck pa valfri tangent nér
du vill ga ur vilolaget.

« En minuts laddning kan ge upp till
tva timmars batteritid. Efter cirka
90 minuters laddning far du ett
fulladdat batteri.*

* Faktisk laddning och batteritid kan variera med anvandning, installningar och miljéférhallanden.
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Kassering av uttjanta batterier

1. Ta bort tangentbordets évre lock med
en skruvmejsel.

2. LOsgor batteriet fran kretskortet
och ta ut det.

3. Kassera produkten och batteriet enligt
gallande lagstiftning.
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Besdk produktsupporten

Det finns mer produktinformation

och support pa Internet. Ga till
produktsupporten och dgna en liten stund
at att lasa mer om ditt nya Bluetooth®-
tangentbord.

| artiklarna online hittar du konfigurations-
hjalp, anvandartips och information

om ytterligare funktioner. Om Bluetooth®-
tangentbordet har extra programvara

kan du lasa mer om dess férdelar

och hur produkten kan anpassas.

Fa kontakt med andra anvandare i vara
anvandarforum och fa rad, stall fragor
och dela |8sningar.

| produktsupporten finns massor

av information, bland annat:

« Sjalvstudier

* Felsdkning

* Supportgemenskap

* Elektronisk dokumentation

» Garantiinformation

* Reservdelar (om tillgéngliga)

Ga till:
www.logitech.com/support/type-i6
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Felsdkning Vad tycker du?

Tangentbordet fungerar inte Tack for att du valde var produkt.

« Tryck pé valfri tangent for att aktivera Har du lust att dgna en mi_nut at att beratta
tangentbordet fran vilolaget. vad du tycker om din produkt?

« Sl av tangentbordet och sl& pa det igen. www.logitech.com/ithink

* Ladda det interna batteriet.
Mer information finns i Ladda
tangentbordsbatteriet.

« Ateruppratta Bluetooth®anslutningen
mellan tangentbordet och iPad-enheten.

» Kontrollera att Bluetooth® ar aktiverat
i dina iPad-installningar (Instéllningar >
Bluetooth® > P3).

« Valj Type+ Keyboard Case i iPad-enhetens
enhetsmeny. Bluetooth®-anslutningen
har upprattats nar statusindikatorn lyser
med ett fast, blatt sken.

Svenska 81



Logitech Type +

Oversigt over produktet

. iPad-holder

. Beskyttende omslag

. Genvejstaster

. Tastatur

. Indikator for Bluetooth®
0g batteriniveau

a 6. Knap til etablering

af Bluetooth®-forbindelse

2 7. Mikro-USB-port til opladning

8. Mikro-USB-opladerkabel

9. Vejledning
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Installation af tastaturomslaget

Kom godt i gang

1. Abn tastaturomslaget, kontrollér at
kanten af iPad-enheden passer med
iPad-holderen, og skub ned:

2. Placer tastaturomslaget sa det er
indstillet til indtastning:

Tastaturet taendes automatisk.

Dansk

Binding til iPad-enheden
Tastaturomslaget sluttes til iPad-enheden
ved hjeelp af Bluetooth®-forbindelse.

Farste gang du bruger tastaturomslaget,
skal det bindes til iPad-enheden.

Ved at blinke blat angiver statusindikatoren
at tastaturet kan registreres og forbindelse
kan oprettes til iPad-enheden.

Tastaturet kan registreres i 15 minutter
forste gang det taendes.

83



Logitech Type +

Hvis statusindikatoren blinker radt,

skal batterierne oplades. Der er yderligere
oplysninger i "Opladning af tastaturets
batteri".

Sadan etableres binding mellem
tastaturomslaget og iPad-enheden:

1. Pa iPad-enheden:
 Kontrollér at Bluetooth® er aktiveret.
Veelg Indstillinger > Bluetooth® > Til.

* Veelg "Type+-tastaturomslag”
i menuen Enheder.

2. Hvis du bliver bedt om at indtaste
en pinkode, skal du benytte
tastaturomslaget til indtastningen
og ikke det virtuelle tastatur pa iPad-
enheden.

Nar forbindelsen er oprettet,
lyser statusindikatoren blat et gjeblik
for den slukkes.
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Etablering af binding til

en anden iPad

1. Placer tastaturomslaget sa det
er indstillet til indtastning.

2. Kontrollér at Bluetooth® er aktiveret.
Veelg Indstillinger > Bluetooth® > Til.

3. Tryk pa knappen til etablering
af Bluetooth®-binding:

Tastaturet kan registreres i 3 minutter.

4. Veelg "Type+-tastaturomslag” i menuen
Enheder.

5. Hvis du bliver bedt om at indtaste
en pinkode, skal du benytte
tastaturomslaget til indtastningen
og ikke det virtuelle tastatur pa iPad-
enheden.
Nar forbindelsen er oprettet,
lyser statusindikatoren blat et gjeblik
for den slukkes.
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Sadan bruges tastaturomslaget  Placer tastaturomslaget sa det er klar
til segning pa internettet:

Z

To visningstilstande

Tastaturomslaget kan indstilles til enten
s@gning pa internettet eller indtastning.
Placer tastaturomslaget sa det er indstillet
til indtastning. En magnet sarger for

at iPad-enheden holdes pa plads:

Tastaturet slukkes automatisk nar
tastaturomslaget indstilles til segning
pa internettet.

Tastaturet taendes automatisk nar
tastaturomslaget indstilles til indtastning.
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Sadan fjernes iPad-enheden Opbevaring og transport af iPad-
Bgj et af hjgrnerne pa iPad-holderen enheden
tilbage for at fijerne enheden fra omslaget: 1. Anbring din iPad i holderen.

2. Luk tastaturomslaget:
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Statusindikatorer
Status for batteriniveau og Bluetooth-forbindelse vises ved hjaelp af statusindikatoren
pa tastaturomslaget:

Indikator Beskrivelse

Blinker grant | Batteriet oplades.

Grgn Batteriet er fuldt opladet (100%).

Radt Batteriniveauet er lavt (mindre end 10%). Oplad batteriet.

Blinker blat Hurtigt: Tastaturet er klar til at etablere binding.
Langsomt: Tastaturet forsgger at genetablere bindingen til iPad-enheden.

Lyser blat Bluetooth-bindingen eller genetableringen af bindingen er udfert.
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Genvejstaster
@ Start = iPad-enhedens startskaerm

[I] Skift mellem apps
Siri
Du kan sende beskeder,
foretage telefonopkald,
planlaegge mader med mere
ved hjaelp af din stemme

Sag
Abn iPad-enhedens sggefunktion

Skift sprog

Skifter sprog for tastaturet

Virtuelt tastatur
Viser/skjuler det virtuelle tastatur

Funktionstaster

Fn + X =Klip
®

Fn + C = Kopiér
®

Fn+V =Set ind

E] Skaermbillede

E] Forrige nummer

E] Afspil/pause

E] Naeste nummer

E] SIa lyden fra/til

Knap til at skrue ned for lydstyrken

[E Knap til at skrue op for lydstyrken

Las skeerm
Laser iPad-skaermen eller laser
den op

[3 Fn + venstre marker =
Valg venstre
Markerer tekst til venstre,
ord for ord

E] Fn + hgjre marker = Valg hgjre
Markerer tekst til hgjre, ord for ord

Bemaerk: Hvis du vil bruge en funktionstast, skal du holde fn-tasten nede og trykke pa den tast

der er angivet ovenfor.
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Opladning af tastaturets batteri

Hvis batteriindikatoren
lyser radt, betyder det
at batteriet skal oplades.

1.

Seet mikro-USB-kablet

i henholdsvis mikro-
USB-porten og en USB-
port i computeren.

Du kan ogsa anvende en USB-oplader

Batterioplysninger

hvis udgangseffekten ikke overstiger * Et fuldt opladt batteri giver omkring
5V o0g 500 mA. tre maneders strem ved to timers brug
Statusindikatoren blinker grgnt om dagen.
under opladning. * Hvis statusindikatoren kortvarigt

. Oplad batteriet indtil statusindikatoren lyser rgdt ndr tastaturet taendes skal
lyser grent. batterierne oplades.

« Sluk for tastaturet nar det ikke bruges
for at spare pa batterierne.

« Tastaturet gar i dvaletilstand hvis
det er taendt og ikke bliver brugt
mens det er i indtastningstilstand.
Tryk pa en tast for at aktivere det.

* Opladning i ét minut kan give op til
to timers brug; med ca. halvanden times
opladning vil det veere fuldt opladet.*

* Batteriets faktiske opladning og holdbarhed varierer efter brugen, indstillingerne,
rumtemperaturen og andre forhold.
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Bortskaffelse af batterier
nar produktet er udtjent

1. Anvend en skruetraekker til at fierne
batteridaekslet.

2. Friger batteriet fra printpladen.

3. Skil dig af med produktet og batteriet
i henhold til den danske lovgivning
om genbrug

90

Bes@g produktsupportsiden
Pa nettet kan du finde support samt
yderligere oplysninger om produktet.
Brug lidt tid inde pa vores produkt-
supportside, og leer mere om dit nye
Bluetooth®-tastatur.
Gennemse artikler pa nettet om hjaelp
til konfiguration, nyttige rad om brug
og oplysninger om andre funktioner.
Hvis der fglger software med til dit
Bluetooth®-tastatur, kan du finde ud
af fordelene samt hvordan softwaren kan
hjeelpe med tilpasningen af dit produkt.
Kom i kontakt med andre brugere
i brugerforaene hvor du kan fa gode rad,
stille spgrgsmal og dele Igsninger.
| produktsupport finder du en bred vifte
af indhold, herunder:
« Selvstudier
* Problemlgsning
» Supportbrugergruppe
* Onlinedokumentation
* Garantioplysninger
* Information om reservedele

(hvis de forefindes)
Ga til:
www.logitech.com/support/type-i6
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Problemlgsning

Tastaturet fungerer ikke

« Tryk pa en tilfzeldig tast for at aktivere
tastaturet fra dvaletilstand.

« Sluk og taend tastaturet.

* Genoplad det interne batteri.
Der er yderligere oplysninger
i "Opladning af tastaturets batteri”.

* Genetabler Bluetooth®-bindingen til iPad-
enheden.

» Kontrollér at Bluetooth® er aktiveret
pa iPad-enheden (Indstillinger >
Bluetooth® > Til).

* Veelg "Type+-tastaturomslag”
i menuen Enheder. Bluetooth®-bindingen
er etableret nar statusindikatoren
lyser blat.

Dansk

Hvad synes du?

Tak, fordi du kebte vores produkt.
Vi vil bede dig bruge et par minutter
pa at fortzelle os hvad du synes.

www.logitech.com/ithink
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. iPad-holder

. Beskyttende omslag

. Hurtigtaster

. Tastatur

. Statuslampe for Bluetooth®
0g batteri

. Tilkoplingsknapp for Bluetooth®

. Ladeport med mikro-usb-

0 tilkopling

8. Ladeledning med mikro-usb-

24 tilkopling

9. Produktdokumentasjon

Bli kjent med produktet
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Konfigurere Keyboard Folio

Komme i gang

1. Apne tastaturomslaget, pass pé at
kanten pa iPad ligger jevnt med iPad-
holderen, og trykk ned:

Tastaturet slas pa automatisk.

Norsk

Opprette en forbindelse med iPad
Tastaturomslaget kopler til iPad via

en Bluetooth®-forbindelse. Fgrste gang du
bruker Keyboard Folio, ma du opprette

en parvis forbindelse med iPad.
Statuslampen blinker blatt nar tastaturet er
oppdaget, og er klar til & opprette en parvis
forbindelse med iPad.

Fgrste gang du slar pa tastaturet, blir det
i oppdagelsesmodus i 15 minutter.
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Hvis statuslampen lyser rgdt, ber du lade
batteriet. Du finner mer informasjon om
dette under "Lade tastaturbatteriet".
Opprette en parvis forbindelse mellom
Keyboard Folio og iPad:

1. PaiPad:

» Kontroller at Bluetooth-funksjonen
er aktivert pa iPad. Velg Innstillinger >
Bluetooth® > Pa.

* Velg “Tastaturetui: Type+”
fra enhetsmenyen.

2. Hvis iPad ber om PIN-kode,

oppgir du koden med Keyboard Folio

(ikke med iPad).

Statuslampen lyser jevnt blatt

en kort periode etter at tilkoplingen

er opprettet, og slar seg deretter av.

94

Kople til en annen iPad
1. Flytt tastaturomslaget i skriveposisjon.

2. Kontroller at Bluetooth®-funksjonen
er aktivert pa iPad. Velg Innstillinger >
Bluetooth® > Pa.

3. Trykk pa Bluetooth®-tilkoplingsknappen:

7

Tastaturet er i oppdagelsesmodus
i 3 minutter.

4. Velg “Tastaturetui: Type+” fra iPads
enhetsmeny.

5. Hvis iPad ber om PIN-kode,
oppgir du koden med Keyboard Folio
(ikke med iPad).
Statuslampen lyser jevnt blatt
en kort periode etter at tilkoplingen
er opprettet, og slar seg deretter av.

Norsk
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Bruke Keyboard Folio Nar du skal surfe pé Internett,
To visningsposisjoner setter du tastaturomslaget i surfeposisjon:

Tastaturomslaget har to visningsposisjoner
- én for skriving og én for surfing

pa Internett.

Nar du skal skrive, flytter du
tastaturomslaget i skriveposisjon ved

a plassere denopé linje med gen innebygde Tastaturet skrus automatisk
magneten for a holde den pa plass: av nar du flytter tastaturomslaget
/“ < ut av skriveposisjon.

Tastaturet skrus automatisk pa nar du
flytter tastaturomslaget til skriveposisjon.
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Ta ut iPad Oppbevaring av iPad ved reising
Hvis du vil ta iPad ut av omslaget, bayer du 1. Sett iPad i iPad-holderen.
et av hjgrnene pa holderen bakover: 2. Lukk Keyboard Folio:
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Statuslamper

Statuslampen pa tastaturomslaget gir informasjon om batterinivaet
0g Bluetooth-tilkoplingen:

/]

Lett Beskrivelse
Blinker grant Batteriet lades.
Grgnn Batteriet er fulladet (100%).
Radt Det er lite strom pa batteriet (mindre enn 10%). Lad batteriet.
Blinker blatt Raskt: Tastaturet er i oppdagelsesmodus, og er klar til 3 opprette
en parvis tilkopling.
Sakte: Tastaturet praver & gjenopprette tilkoplingen til iPad.
Lyser jevnt blatt Bluetooth-forbindelsen er opprettet eller gjenopprettet.
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Hurtigtaster
@ Home = Startskjermen pa iPad E Forrige spor

[I] Bytte programmer [E Spill av / pause

Siri
Bruk stemmen til 4 sende meldinger, [j Neste spor

ringe, planlegge mgter og mer
Viser sgkefunksjonen pa iPad -
- Volum ned
Bytt sprak
Bytter tastaturspraket E] Volum opp

Virtuelt tastatur o i
- Viser/skjuler det virtuelle tastaturet E Las skjerm

Laser opp og igjen iPad-skjermen
(o ] skiermbilde

Funksjonstaster

P . E] Fn + venstre piltast =
Fn + X = Klipp ut Merk mot venstre

Merker tekst mot venstre,

tt ord om gangen
Fn+C=Kopier ettordo g? ge
[3 Fn + hayre piltast =
- Merk mot hayre
Fn+V =Liminn Merker tekst mot hayre,

ett ord om gangen

NB: Nar du vil velge en funksjonstast, trykker og holder du nede FN-tasten og trykker tasten angitt over.
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Lade tastaturbatteriet

Hvis statuslampen

lyser redt, ma batteriet

i Keyboard Folio lades.

1. Sett micro-usb-
ledningen inn
i ladeporten, og den
andre enden inn i usb-

porten p& datamaskinen. Batteriinformasjon

Du kan eventuelt bruke en usb-lader med ~ * Et fulladet batteri gir omtrent

utgangseffekt pa opptil 5 V - 500 mA. tre maneders bruk nar tastaturet brukes

Statuslampen blinker grgnt mens cirka to timer om dagen.

batteriet lades. « Hvis statuslampen lyser radt like etter at
2. Lad batteriet helt til statuslampen lyser tastaturet er slatt pa, ber du lade batteriet.

jevnt grant. + SI3 av tastaturet nar det ikke er i bruk,

for a spare pa stremmen.

« Hvis du ikke bruker tastaturet pa en stund
i skriveposisjon, gar det automatisk
i hvilemodus. Trykk en tast for a ga ut
av hvilemodus.

« 1 minutts lading kan gi 2 timers bruk,
ca. 1,5 times lading kan gi fullt batteri.*

* Faktisk lading og batterilevetid vil variere etter bruk, innstillinger og milje.
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Kassering av batterier ved slutten
av produktets levetid

1. Fjern dekselet pa tastaturet med
en skrutrekker.

2. Kople batteriet fra kretskortet
og ta det ut.

3. Kasser produktet og batteriet i henhold
til lokal lovgivning

G4 til produktstette

Du finner mer informasjon om

og stette for produktet pa nett.

Ga til produktstatte for a lese mer

om det nye Bluetooth®-tastaturet.

Bla gjennom artikler om konfigurering,
tips til bruk og informasjon om
ekstrafunksjoner. Dersom Bluetooth®-
tastaturet har ekstra programvare,
kan du lese om fordelene med denne
og hvordan den kan hjelpe deg med
a tilpasse produktet.

Kommuniser med andre brukere

i fellesskapsforumene, og fa hjelp,
still spgrsmal og del Igsninger med andre.
Du finner et bredt utvalg materiale

i produktstatte, inkludert:
 Leksjoner

* Feilsgking

« Stottefellesskap

* Nettbasert dokumentasjon

» Garantiinformasjon

* Reservedeler (hvis tilgjengelig)

Ga til:
www.logitech.com/support/type-i6
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Feilsgking

Tastaturet virker ikke

« Trykk en tast for & vekke tastaturet
fra hvilemodus.

« Sla tastaturet av og deretter pa igjen.

* Lad opp det innebygde batteriet.
Du finner mer informasjon om dette
under "Lade tastaturbatteriet”.

* Gjenopprett Bluetooth®-forbindelsen
mellom tastaturet og iPad.

« Kontroller at Bluetooth® er
slatt pa i innstillingene for iPad
(Innstillinger, Bluetooth® > P3).

* Velg “Tastaturetui: Type+” fra
enhetsmenyen pa iPad. Nar statuslampen
lyser jevnt blatt, er Bluetooth®-
tilkoplingen opprettet.

Norsk

Hva synes du?

Takk for at du handlet hos oss.
Fortell oss hva du synes om produktet,
det tar bare et gyeblikk.

www.logitech.com/ithink
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Tunne tuotteesi
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. iPadin pidike

. Taitettava kotelo

. Pikanappaimet

. ndppaimistd

. Bluetoothin® ja akun
tilan merkkivalo

. Bluetooth®-yhteyspainike

. Mikro-USB-latausportti

. Mikro-USB-latausjohto

. Tuotteen dokumentaatio
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Keyboard Folion kayttédnotto
Aloittaminen

1. Avaa nappdimistokotelo. Aseta iPad niin,
ettd se on suorassa linjassa iPadin
pidikkeen kanssa ja paina alaspain.

Nappaimistéon kytkeytyy
automaattisesti virta.

Suomi

Yhdistdminen iPadiin
Nappaimistokotelo muodostaa

vhteyden iPadiin Bluetooth®-yhteyden
avulla. Kun kaytat Nappaimistokoteloa
ensimmaisen kerran, sinun on yhdistettava
se iPadiin.

Tilan merkkivalo vilkkuu sinisena

sen merkiksi, etta nappaimistd on valmis
vhdistettavaksi iPadiin.

/‘

Kun kytket nappaimistdn virran
ensimmaisen kerran, siihen voidaan
muodostaa yhteys 15 minuutin ajan.
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Jos tilan merkkivalo muuttuu punaiseksi,
lataa akku. Lisatietoja on kohdassa
Nappaimistdn akun lataaminen.

Nappaimistokotelon yhdistaminen iPadiin:

1. iPad-laitteessasi:
* Varmista, etta iPadin Bluetooth®-
ominaisuus on kaytossa.
Valitse Asetukset > Bluetooth®
ja ota Bluetooth kayttoon.

« Valitse Laitteet-valikosta Type+
Keyboard Case.

2. Jos iPad pyytaa antamaan PIN-koodin,
anna koodi nappaimistdkotelon

nappaimistoélla, ala iPadin nappaimistolla.

Kun yhteys on muodostettu,
tilan merkkivalo palaa hetken sinisena
ja sammuu sitten.

Yhdistaminen toiseen iPadiin
1. Aseta kotelo kirjoitusasentoon.

2. Varmista, etta iPadin Bluetooth®-
ominaisuus on kadytossa. Valitse
Asetukset > Bluetooth® ja ota Bluetooth
kayttoon.

3. Paina Bluetooth®-yhteyspainiketta.

/l
J

Nappdaimistddn voidaan muodostaa
yhteys 3 minuutin ajan.

4. Valitse iPadin Laitteet-valikosta Type+
Keyboard Case.

5. Jos iPad pyytaa antamaan PIN-koodin,
anna koodi nappaimistdkotelon
nappadimistolld, ala iPadin nappaimistolla.
Kun yhteys on muodostettu,
tilan merkkivalo palaa hetken sinisena
ja sammuu sitten.

Suomi
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Nappaimistdkotelon kayttd Kun haluat selata, aseta nappaimistokotelo
Kaksi katseluasentoa selausasentoon:
Nappaimistdkotelo voidaan asettaa
kahteen katseluasentoon - yksi sopii
kirjoittamiseen ja toinen selaamiseen.
Kun haluat kirjoittaa, siirra
nappaimistékotelo kirjoitusasentoon
ja kohdista se sisdiseen magneettiin, Nappaimiston virta katkeaa
jotta se pysyy paikallaan. automaattisesti, kun asetat

/“ ‘ nappdaimistékotelon pois kirjoitusasennosta.

Néppaimisto kytkeytyy paalle
automaattisesti, kun asetat
nappaimistokotelon kirjoitusasentoon.
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iPadin irrottaminen iPadin sailyttdminen matkustettaessa
Irrota iPad kotelosta taivuttamalla 1. Aseta iPad-laite iPadin pidikkeeseen.
2. Sulje nappaimistokotelo:

jompaakumpaa pidikekulmaa taaksepain.
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Tilan merkkivalo
Nappaimistokotelon tilan merkkivalo ilmaisee akun ja Bluetooth-yhteyden tilan.

f

Valo Kuvaus

Vilkkuva vihrea Akku latautuu.

Vihred Akku on taynna (100%).

Punainen Akun jannite on alhainen (alle 10%). Lataa akku.

Vilkkuva sininen

Vilkkuu nopeasti: Nappadimistd on yhteydenetsintatilassa,
valmiina yhdistettavaksi.
Vilkkuu hitaasti: Nappaimistd yrittdd muodostaa yhteyden iPadiin.

Tasainen sininen

Bluetooth-yhdistaminen tai yhteyden palauttaminen onnistui.
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Pikanappaimet
@ Koti = iPadin Koti-nayttd

[I] Sovelluksen vaihto
Siri
Lahetd viesteja, soita puheluita,
sovi tapaamisia ja paljon muuta
aanikomennoilla.
Etsi
Kaynnistaa iPadin hakutoiminnon.

Kielen vaihtaminen

Nappdaimistdn kielen vaihtaminen

Virtuaalindppaimisté

Virtuaalindppaimistdn nayttaminen
ja piilottaminen

Toimintonappaimet

Fn + X = leikkaa
®

Fn + C = kopioi
®

Fn +V = liita

E] Kuvakaappaukset

E] Edellinen kappale

E] Toisto/tauko

E] Seuraava kappale

E] Mykistys

Aanenvoimakkuuden vahennys

[E Aanenvoimakkuuden lisdys

E] Nayton lukitus
iPadin ndytdn lukitseminen

ja lukituksen avaaminen

[3 Fn + vasen nuolindppadin =
Valinta vasemmalta
Vasemmalla oleva teksti valitaan
sana kerrallaan.

E] Fn + oikea nuolindppain =
Valinta oikealta
Oikealla oleva teksti valitaan sana
kerrallaan.

Huomautus: Toimintondppaimet valitaan pitdmalla fn-nappainta painettuna ja painamalla sitten

haluttua ylld mainittua nappainta.
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Nappaimistdn akun lataaminen

Jos tilan merkkivalo
on punainen,
nappaimistdkotelon akku
on ladattava.
1. Kytke mikro-USB-
johdon toinen
paa latausporttiin

ja toinen tietokoneen USB-porttiin. * Lataa akku, jos tilan merkkivalo
Voit myés kayttaa USB-laturia, vaihtuu punaiseksi pian nappaimiston
jos sen tuottama teho on enint&an kéynnistamisen jalkeen.
5V /500 mA. « Kun nappaimisto ei ole kaytossa,
Tilan merkkivalo vilkkuu vihreana sammuta siita virta akkuvirran
akun latautuessa. saastamiseksi.

2. Lataa akkua, kunnes tilan merkkivalo * Nappaimisto siirtyy automaattisesti
palaa tasaisesti vihreana. lepotilaan, jos sita ei hetkeen kayteta

sen ollessa kirjoitusasennossa.
Akun tiedot Palauta laite lepotilasta painamalla
« Tayteen ladatun akun jannite kestaa mitd tahansa nappainta.

noin kolme kuukautta, jos ndppéimistoa * Yhden minuutin latausaika tarjoaa kaksi
kaytetaan noin kaksi tuntia paivassa. tuntia akun kayttdaikaa, ja akun voi ladata
tayteen noin 1,5 tunnissa.*

* Akkujen ja paristojen todellinen latausaika ja kayttoaika vaihtelevat kayton,
asetusten ja olosuhteiden mukaan.
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Akun havittaminen tuotteen
kdyttoian paattyessa

1. Irrota néppaimistdén kansi
ruuvimeisselilla.

2. Irrota akku ensin piirilevysta
ja sen jalkeen laitteesta.

3. Tuotteen ja akun havittamisessa on
noudatettava paikallista lainsaadantoa

Tuotetuki

Tuotteeseesi liittyvaa lisatietoa ja tukea
on saatavilla verkossa. Tutustu Tuotetukeen
ja saat lisatietoja uudesta Bluetooth®-
nappaimistostasi.

Selaa verkossa olevia artikkeleita,

jotka sisaltavat asennusohjeita,
kayttévinkkeja ja tietoa lisdominaisuuksista.
Jos Bluetooth®-nappadimistoosi liittyy
valinnainen ohjelmisto, voit tutustua

sen tarjoamiin etuihin ja tuotteen
mukautusmahdollisuuksiin.
Yhteis6foorumeilla voit olla yhteydessa
muihin kayttajiin ja saada ohjeita,
esittaa kysymyksia seka jakaa ratkaisuja.
Tuotetuen laajaan valikoimaan kuuluvat
muun muassa:

» opetusohjelmat

* vianmaaritys

« tukiyhteisd

« verkossa olevat kdyttéohjeet

« takuutiedot

« varaosat (mikali saatavilla).

Siirry osoitteeseen
www.logitech.com/support/type-i6
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Vianmaaritys

Nappaimisto ei toimi

« Palauta nappaimisto lepotilasta
painamalla mita tahansa nappainta.

» Katkaise nappaimistosta virta ja kytke
virta uudelleen.

« Lataa laitteen sisainen akku uudelleen.
Lisatietoja on kohdassa Nappaimistén
akun lataaminen.

* Muodosta nappaimistén ja iPadin valinen
Bluetooth®-yhteys uudelleen.

* Tarkista, ettd Bluetooth® on otettu
kayttéon iPadin asetuksissa (Asetukset >
Bluetooth®).

« Valitse iPadin Laitteet-valikosta Type+
Keyboard Case. Tilan merkkivalo palaa

sinisend, kun Bluetooth®-yhteys on valmis.

Suomi

m

Mita mielta olet?

Kiitos, etta ostit tuotteemme.
Kerro meille, mitd mielta olet siita.

www.logitech.com/ithink
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Tvwpluia pe To ipoiov

. Baon otipiéng ya iPad

. Mpootateutikn Brikn

. MAnkTpa cuvtépeuong

. MAnktpoAOYyLl0

. Bluetooth® kat pwTevn évdelén
Katdotaong ynatapiag
Kouumni oUvéeong Bluetooth®

. OUpa eoépTIoNG micro-USB

. KaAwdio @optiong micro-USB
. Tekunpiwon mpoidvtog
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Eykatdotaon tng Brknc-mnkTpohoyiou

ZeKIVwVTaG

1. Avoi€te tn Onkn Folio pe mMinkTpoAodyio,
BePBaiwbeite 0TI N dkpn Tou iPad gival
guBuypappiopévn e ) Bdon otpiEng
iPad kal mMEoTe MPOC TA KATW:

2. Metakivrjote tn Orkn Folio pe
TANKTPOAGY10 0Tn B€0Nn MANKTPOAOYNONG:

To MANKTPOASYIO EvEPYOTTOLEITAL
autépata.

EMnwvika

Anpoupyia ouveong pe To iPad

H Brikn Folio pe mAnktpoAdyto cuvdéetal

Ue to iPad péow ouvdeong Bluetooth®.

Tnv mpWTN @opd mou Ba XPNOIUOTIOOETE
™ 6rikn Folio pe MAnKTPOoAdYL0, TPEMEL Va TN
Cevyomolnoete pe 1o iPad oac.

H pwtevr évdelén katdotaong avapoofrvel
UE UTAE XpWHa Yla va urodeiel 6Tt To
TANKTPOASYI0 €ival avixveUOIHO, £TOIUO Yla
Cevén pe 1o iPad oag.

/‘

Tnv mpwtNn @opd mou Ba evepyomoloeTe
TO MANKTPOAGY!10, Oa TapapEivel AViXVEUGIHO
yta 15 Aemtd.
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Av n ewtelvn) évdelén katdotaong avayel
HE KOKKIVO XPWHA, POPTIOTE TNV prnatapia.
lNa meplocoTEPEG TANPOPOPIEC, AVATPESTE
otnv evotnta «PépTIoN TNG PMatapiag Tou
TANKTPOAOYi{OUY.

lNa va Ceuyomoinoete tn Orikn Folio pe
TMANKTPOAGYIO pe To iPad oag:

1. XtoiPad oac:

* BeBawwBeite 611 n Aertoupyia Bluetooth®
Tou iPad €ival evepyomoinpévn.
Emé€te o otolyeio Pubuioeig >
Bluetooth® > Evepyo.

* EmAé€te «Type+ Keyboard Case»
(BrAKN-TTANKTPOAGYI0) ATTO TO EVOU
«XUOKEVECH.

2. Av 1o iPad {ntrioel kdmoto PIN,
EL0AYAYETE TOV KWOIKO XPNOILOTTOIWVTAG
™ Orikn Folio pe mMAnktpoAdylo (kat Ot
oto iPad ocac).

‘Otav ohokAnpwBei n ouvdeon, n wTeIVH

évdelfn katdotaong avafel otabepd pe

UIAE XPWHA YA UIKPO XPOVIKO SidoTnua

KA, OTN OUVEXELD, OBAVEL

YUvdeon og aNho iPad

1. Metakiviote tn Orikn Folio pe
TANKTPOASGYI0 0Tn 80N MANKTPOAOGYNONG.

2. BeBaiwbeite 611 n Aettoupyia Bluetooth®
Tou iPad ival evepyomoinuévn.
Em\é€te To otolyeio Pubuioeig >
Bluetooth® > Evepyo.

3. Natnote 1o Kouumi cuvdeonc Bluetooth®:

To mAnkTpoAdylo Ba gival avixveuotiuo yla
3 \enta.

4. Em\é€te «Type+ Keyboard Case»
(BAKN-TTANKTPOAOYI0) GTO HEVOU
«XUOKEVEC» Tou iPad.

5. Av 1o iPad {ntricel kamoto PIN, elcaydyete
Tov KwSIKS XPNOIHOTIOIWVTAG TO
TMANKTPOASGYI0-OrKn (Kat dxt oto iPad oag).
‘Otav ohokAnpwOei n cuvdeon, N wTEIVH
€vdelfn katdotaong avaPel otabepd pe
MITAE XpWHA yla piKpd Xpovikéd Sidotnua
Kal, 0Tn OUVEXELD, OBAVEL

EMnwikda
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Xprion ¢ BrKNG-TIANKTPOAOYIOU Mo mepuiynon, TonoBetiote T Orikn Folio
Avo B20eic Béaonc UE TANKTPOAOYI0 0TN B€0N TIEPINYNONG:

H Brikn Folio pe mAnktpoAdylo poo@Epel A X

Svo Béoeig Béaonc—pia yia mMANKTpoAdynon

Kal pia yla mepjynon. oy
Na va MAnNKTPoAoynoeTe, pUBUIoTE TN
Onkn Folio pe mAnktpoAodylo otn Béon

mAnKTpoAGynong. EBuypappiote To MANKTPOAGYIO ammevepyoTolEiTal
HE TOV EVOWHATWHEVO Hayvi yia va auTépaTa 6TaV UETaKIVEiTe T Brjkn Folio
TN OTEPEWGETE: UE TANKTPOASYIO 0TN Bon MANKTPOAGYNONC.

To MANKTPOAGYIO EvepyoTIOLEITAL AUTOMATA
Otav PeTaKIveite T Brikn Folio pe
TANKTPOASYI0 0T B€0n MANKTPOAOYNONG.

EMnwikd 15
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A@aipeon Ttou iPad AmnoBrikeuon Tou iPad yia petagopd
MNa va agaipéoete 1o iPad oag ano tn Onkn, 1. TomoBetriote 1o iPad cag otn Bdon
SIMAWOTE TTPOG Ta Tiow Hia amd Ti§ ywvieg oTAPENG.

urodoyri¢ Tou iPad:

2. Kheiote Tn Orkn Folio pe mAnktpoAdyto.

16 EMnwikd
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EVOEIKTIKEC NUXVIEC KATAOTAONC

H Auxvia katdotaong g Orkng Folio pe MAnKTpoAdylo mapéxel TANPOPOpPIe OXETIKA
HE TNV 1oXL TG umatapiag kat tn ouvdeon Bluetooth:

/]

Avuyvia

Nepypagn

Avafoofrvel pe
TPAGCIVO XPWHA

H pmatapia @optilel.

Mpdowvo xpwua

H pmatapia eivat mMAnpwe optiopévn (100%).

Kokkivo xpwpa

H 1ox0¢ Tn¢ pmatapiag givat xapnAn (Atyotepo amod 10%).
Emavagoptiote TNV ymatapia.

Avafoofrivel
UE PIAE XpwHa

lpriyopa: To mMAnktpoAdyto BpiokeTal o€ AelToupyia VTOmoUoU,
étoluo yia Cevén.
Apyd: To mAnktpoAodylo mpoomnabei va ouvdebei Eava e To iPad.

Avdafel otabepa
UE UMAE Xpwua

H Cevén | n emavacuvdeon Bluetooth fitav emtuxng.

EMnwvika n7z
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MAAKTPA CUVTOUEUONG
@ MARKTPO apxIKng 08dvng =
Apxikn} 086vn Tou iPad
[I] Eval\ayn epappoywv
Siri
XpNOIUOTIOINOTE TN YWV GaG yla va
oTeileTe UNVUUOTA, VA KAVETE KANOELG,

Va TTPOYPAMMATIOETE CUVAVTAOEIG
Kat GANa

[Z] Avalnitnon
ZeKIvAeL Tn Aettoupyia avalrtnong
Tou iPad

Eval\ayn YAwooag

ANACeL TN YAWOOA TOU TTANKTPOAOYiou

EiKoVIKO TARKTPOAGYI0

EpgaviCel/amokpUmTEl TO EIKOVIKO
TANKTPOAOYLO

MAAKTPA AETOUPYILV

Fn + X = Arokonn

Fn + C = Aviypagn
=

Fn +V = EmKOAAnon

[E TTiypétumo o006vng
E] MponyoUUEVO KOUUATL
E] Avamapaywyr/Mavon
E] Enopevo Koppatt
[3 Tiyaon

Meiwon évtaong nxov
[E AUEnon évraong ixou
E] KAgidwpa 006vng

Kheldwvel ri Eekheldwvel Tnv 066vn
Tou iPad

Fn + Apiotepog Spopéag =
Emoyn apiotepd

EmiAéyel To KeipeVO TTOU UTTAPXEL
oTa aploTePd, AéEn TIPOG AéEN

)

Fn + A&g&10¢ dpopéag =
Emloyn deia

EmAéyel TO KeipeVO TTOU UTTAPXEL
ota 6e1d, Aé€n mpog Aé€n

=

Inpeiwon: Na va emAEEeTe Eva MANKTPO AEITOUPYIWY, TMECTE apateTapéva To MARKTPOo Fn Kal,
OTN OUVEXELQ, TIIECTE TO TIAAKTPO TTOU UTTOSEIKVUETAL TTOPATIAVW.
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DopTIoN TNE pnmatapiag Tou MANKTeoAoyiou

Eav n pwtevn évdeign
KOTAOTAONG €XEL KOKKIVO
XPWHQ, TTPEMEL VA
(POPTIOETE TNV pImaTapia
™G ORKNG-TIANKTPOAGY!O.
1. Tuvééote to éva dkpo
Tou kaAwdiou micro-
USB oTn B0pa poépTionc Kat to dAho dkpo  * PopTioTe Ty pnatapia av n gwtewvr
o pia B0pa USB oTov umoAoyIoTr oac. évdeign kataotaonc avdypet yia Aiyo
EVOMOKTIKG, JTTOPEITE VA XPNOIHOTIONOETE HE KOKKIVO XpWpid MONIG evepyoTrotoeTe
@opTioTr USB umtd thv mpoiimo8eon T0 MANKTPOASYIO.

OTI N OVOUOOTIKA TN 1oXVo¢ e€660L * ATTEVEPYOTIOINOTE TO MANKTPOAOYLIO
Sev umepPaivet ta 5V - 500 mA. étav Sev TO XPNOIUOTTOLEITE YIa
‘Ooo Slapkei n eopTION TNG Umatapiag, Va £60IKOVONOETE pnatapia.
n ewtevn évdelén katdotaong * To MANKTPOASYIO EICEPKETAL AUTOUATA
avaPBooPrVel HE TPACIVO XPWHO. o€ Aettoupyia avaoTtoAng av Sev
2. GopTioTe TNV unatapia PEXPL N PWTEIVA xpnotpononBei yia Aiyn wpa evd
£vSEI1EN KATACTAONC VA avAYEl 0TaBepd Bpioketan oe B¢on mMAnkTpoAdynang.
LIE TIPACIVO XpWHA. Méote omolodrimote MARKTPO yia va
TO EVEPYOTIOINOETE.
MAnpogopie yia Tv pnatapia + 'Eva AemTO POPTIONC TIAPEXEL TIEPITIOU
* Mia mMApw¢ QopTIoUEVN prmatapia 2 Wpeg Xpnone. 1,5 wpa @oépTiong mepimou
QPKE( Y10 TTEPITTOU TPEIG MVEG AElToUpYiag, umopei va mapéxel minjpn 1oxL.*

Sedopévou OTL To MANKTPOAGYIO
Xpnolpomnoleital mepimou dUo WpPeg
KAOE pépa.

* H mpaypatikn ¢opTion Kat n Stapkela tng pratapiog Stagépel avaloya Ue Tn Xprion, TiG pUOUICELS Kat TIG
ouvOrkeg mepIBAAovToG.
EMnwvika 19
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AnoppPn TnG pmatapiag oto TEAog
TOU KUKAOU {wn¢ Tou POoiovVTog

1. A@aip€oTe To EMAVW KAAUMHA TOU
TANKTPOoAoyiou pe éva katoafidt.

2. Afocuvd£oTe TNV Ynmatapia anod
TNV MAOKETA TOU KUKAWUATOG Kal
APAIPEDTE TNV.

3. Amtoppiyte TO MPOidV Kal TNV pnatapia
oUUPWVA UE TNV TOTTIKK VopoBesia

MetaRaon otnv

YmooTtrpiEn mpoidvTwv

MNeploodtepeg MANPOYOPIEG KAl UTTOOTHPIEN
yla To TTPOIGV 0ag Umopeite va Bpeite

ot1o Internet. A@iepwoTe Aiyo xpdvo Kat
EMOKEPTEITE TNV YTTOOTNPIEN TIPOIOVTWY,

Y10 va HADETE TTEPIOOOTEPA OXETIKA LUE TO VEO
0agG TANKTPOAGYL0 Bluetooth®.

120

Awfdote apBpa oto Sladiktuo yia BorBeia
Katd Tn pUBUIoN, cUPPBOUAES XPrioNG Kal
TANPOQOPIEG OXETIKA UE TIG TPOOOETES
Aertoupyiec. Eav to minktpoAoyto Bluetooth®
S100£€T€l TPOAIPETIKO AOYIOUIKO, HAOETE
AEMTOUEPELEC VIO TA TTAEOVEKTAMATA TOU Kal
Yl0 TOV TPOTIO JE TOV OTTOI0 HMOPE( va oag
BonBroel va mpooapudoeTe To POIOV 0AG,.
EmkowvwvroTe e AANOUG XPrOTEG OTa
DOdépoup KowvoTNTaAG, Yia va ABeTe
OUMPBOUAEC, VA KAVETE EPWTHOELS KAl

va polpaoteite AUOELG.

Ztnv YrmooTtrpién mpoidvtwy, Ba Bpeite

Lo eYAAN TTOLKIAIQ TTEPLEXOUEVOU,
oupmep\apBavouévay Twv e€RG:

* Odnyoi ekpdbnong

* AvTIHETWTION TTPOBANMATWY

* Kowétnta umootipiéng

¢ Tekpunpiwon oto Sladiktuo

* MAnpo@opieg yla TNV yyunon

* AVTaAOKTIKA (OTav givat Slabéotua)
MetaBeite otn oehida:
www.logitech.com/support/type-i6

EMnvvika
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AVTIETWTION TTEOBANUATWY Mol lval N yvwun 0ag

To mAnktpoAdyto Sev Aertoupyei Zag euxapLoTOUE yia TNV ayopd

* Miéote éva MANKTPO YIa VO EVEPYOTIOINOETE TOU TTPOIOVTOG pag.
To MANKTPOAAYIO amd Tn Aertoupyia AQPlepwaTe Aiyo XpOVO yla va Jag TIETE
AVAOTOANG. Tn YVWun oag.

* ATIEVEPYOTIOINOTE Kal, OTN GUVEXELD, www.logitech.com/ithink

gvepyomolnoTe {avd To TANKTPOAAYLO.

Emava@opTioTe TNV E0WTEPIKNA pmatapia.
MNa meploodTEPES TANPOYPOPIE,
avatpé€te otnv evotnta «PdpTIoN TNG
Umatapiag Tou TANKTPOAoYiou».

Anpoupynote Eavd tn ouvdeon
Bluetooth® peta&u Tou MANKTPOAOYIOU
Kat tou iPad oag.

Befaiwbeite 611 n Aettoupyia Bluetooth®
€ival evepyomoinpévn oTi¢ pubuioelg
Tou iPad (PuBuioeig > Bluetooth® > Evepyo).

Em\é€te «Type+ Keyboard Case» (Bnkn-
TANKTPOASYI0) AT TO MEVOU «ZUOKEUEGH
Tou iPad oag. H Auxvia katdotaong
avAPel pe otafepo UMAE XpWHA MONG
npaypatomoinBei n ouvdeon Bluetooth®.
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3HAKOMCTBO C NMPOAYKTOM
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HacTponKa yexna-KHmKKM YctaHOBKa coepviHeHuA ciPad

C KIaBMaTypom Yexon-KHuKa cBA3blBaeTcA ¢ iPad yepes
coefinHeHue Bluetooth®. Mpw nepsom
MCMOMb30BaHNN HEOH6XOAUMO BbIMONTHNTD

1. Otkpoiite UEXONI-KHIDKKY C KnaBuaTypoi, CONpsKeHMe uYexa-KHIKKY  iPad.
nomecTuTe Kpal iPad BpoBeHb

c gepxatenem iPad n HaxmuTe.

Hauano pa6oTbi

NHpmKaTop COCTOAHMA 3aMUraeT CUHUM
LiBETOM, MOKa3blBas, YTO KNnaBmaTypa
OCTyMHa Ans obHapyXeHns 1 roToBa

K conpskeHuto ¢ iPad.

2. MepemecTuTe YeXON-KHUXKKY
B MOMNOXEHWe [J1A BBOJa TeKCTa.

Mpwn nepBom BKNOUEHNM KNaBMaTypa
ocTaeTcA [JOCTYNHOW ANnA o6HapyXeHWA
B TeyeHue 15 MUHYT.

KnaBmaTypa BKJ/1l0OYaeTCA aBTOMaTUYECKN.

Mo-pycckn 123
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Ecnu nHankaTop coCToAHMA CTaHOBUTCA
KpacHbIM, 3apaauTe 6aTtapeto.
[lononHuTenbHble CBeAEHNA CM. B pasgene
«3apafka 6aTapeu KnaBmaTypbi».

[ina conpsaxeHuna yexna-kHUxKM ¢ iPad
BbIMOJIHUTE OMMCaHHbIE HIPKE AeCTBUA.

1. HaiPad:
* Y6eputecnb, uto GyHKUMsA Bluetooth®
BKJItoYeHa. Bbibepute «Hactpoinkn» >
Bluetooth® > «Bkn.».

* B MeHIo «YcTporicTBa» Bbibepute Type+
Keyboard Case.

2. Ecnn iPad 3anpatunsaeT PIN-kog,
BBEAWTE €ro, NCMoJb3ys Knasmatypy
yexna-kHWXKn (He iPad).

Mocne ycTaHOBKM COEAMHEHNA MHAMKATOP
COCTOSIHUA Ha KOPOTKOE Bpemst
CTaHOBMTCA CYHUM, @ 3aTEM racHeT.

124

MNogkntoueHme K gpyromy iPad

1. MepemecTuTte YEXON-KHUKKY
B MONIOXKEHWe ANs BBOAA TEKCTa.

2. Y6epuTech, uto GpyHKLWMA Bluetooth®
BKJIloUeHa. Bbibepute «Hactponkn» >
Bluetooth® > «Bkn.».

3. HaxxmuTe KHOMKY NOAKoYeHUA
Bluetooth®.

Knasunatypa 6yfeT poctynHa ansa
06Hapy>KeHUsA B TeUeHne 3 MUHYT.

4. B meHio «YcTpolicTBa» Ha iPad Bbibepute
nyHKT Type+ Keyboard Case.

5. Ecnw iPad 3anpatunBaeT PIN-kog,
BBEAWTE €ro, NCMOMb3yA KnaBmaTypy
yexna-kHWKKn (He iPad).
Mocne ycTaHOBKM coeAMHEHNA NHANKATOP
COCTOAHMA Ha KOPOTKOE Bpems
CTaHOBWTCA CMHUM, @ 3aTeM racHeT.

Mo-pycckn
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ICnonb30oBaHWe Yexna-KHKKM
C KNaBmaTypom

[Ba pabouux NonoxxeHus

B uexne-KHMXKe C KnaBuaTypon

NpeaycMOTPEHO ABa PabOoUMX MOSTOKEHNA —
0fHO ANA BBOAA, APYroe 4718 MPOCMOTpa.

Y1o6bl NEPENTN B PEXIM BBOAA,

nepemMmecTtuTe 4exon-KHUXKY C KnasmaTypoﬁ
B MonoeHwne anA sBoAa, 3a(|)I/IKCI/IpoBaB ero

C NOMOLLbIO BCTPOEHHOIO MarHuTa.

7

Mpwy nepemeLleHN Yexna-KHUXKN
B MOJNIOXKEHWe AnA BBOAA KNaBuaTypa
BKJ/1I0YAETCA aBTOMATUYECKN.

Mo-pyccku

YT106bI NEPENTU B PEXUM NPOCMOTPA,
nepemecTunTe YexXos-KHIKKY C KaBuaTypon
B MOJIOXKEHWE AN1A MPOCMOTpa:

Mpw n3meHeHn NonoXKeHuA Knasumatypa
aBTOMaTUYeCKN OTKNIIOYaeTCA.
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OTcoepguHeHune iPad XpaHeHue iPad B noe3sgkax

Y1o6bl oTcoeanHuTb iPad ot yexna- 1. YctaHoBuTe iPad B gepkatens iPad.
KHW>KKMW, OTOTHUTE Ha3ag OfiMH 13 YINOBbIX
nepxatenen iPad.

2. 3aKpoiiTe YeXos-KHUXKKY:

126 Mo-pycckn
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4 HOMKATOPbI COCTOAHUA

VNHAuKaTop COCTOAHNMSA Yexa-KHIXKKIN COObLLaeT 0 COCTOosAHMMN coeanHeHns Bluetooth
1 3apspa 6atapen.

NHankatop

OnuncaHue

Muratowuin 3eneHoin

BaTapes 3apsxaetcs.

3eneHbin

batapesa nonHocTblo 3apsaxeHa (100%).

KpacHbin

Hu3kunit ypoBeHb 3apaga 6atapen (MeHee 10%).
Mepesapagute batapeto.

Mwuralowuin cuHun

YacToe muraHue: KnaBruaTtypa Haxo4muTCs B peXrme 06HapyXeHus,
roTOBA K COMPSKEHWIO.

Penkoe muraHue: KnaBmatypa nbiTaeTcs BOCCTaHOBUTb
coevHeHue c iPad.

HenpepbiBHbI cCHWI

ConpsXXeHune U BoCCTaHOBNEeHMe coeaunHeHus Bluetooth
BbIMOJIHEHO.

IMo-pyccku 127
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CneymanbHble KNaBuwm

@ Home = 3kpaH iPad «[lomoin» [E CHUMOK 3KpaHa

[I] MNepexop Mmexay NpunoxeHNAMMN E] Mpeablaywas KoMNo3nus
Siri
Mcnonb3oBaHue ronoca ans E] BocnpouseeaeHne/naysa
OTNpaBKy COOBLLIEHNIA, 3BOHKOB MO
TenedoHy, NMaHMPOBaHUA BCTPeY E] Cnepytowaa komnosununsa
1 ApYyrux aencTeni
Nonck [3 OTKnloyeHme 3ByKa

3anyck dyHKLMM norcka Ha iPad

- MepeknioueHme A3blKa YmeHblueHue rpomkocTy

MepeknioueHye A3blka BBOAA

KnaBuaTypbl [E YBenuueHune rpoMKocTu
BuptyanbHas knasmatypa E] BnokunpoBkKa sKkpaHa

OTobpakeHune/ckpbiTne BNOKMNPOBKa 1 pa36ioKMpoBKa

BUPTYanbHOW KNaBmaTtypbl 3KpaHa iPad

DyHKUMOHaNbHbIe KNaBuLwm

: E] Fn + cTpenka BneBo = Bbi6op cneBa
Fn + X = Bblpe3atb Bbi6op TekcTa creBa,
C/I0BO 3a C/IOBOM
m -
- Fn + C = Konuposatb E] Fn + cTpenka Bnpaso =
Bbi6op cnpaBa
Bbl6op TekcTa cnpaBa,
-
Fn +V =BcraButb C/IOBO 3a CJIOBOM

MpumeyaHwue. YT06bl BOCMOMb30BaATLCA d)yHKLlVIOHaJ'IbHOVI KNnaBuLLEN, HaXXMnTe 1 yﬂepmmsame
Knasuwy fn, a 3atem — O[IHY 13 NepeyvYnCyIeHHbIX Bbille KaBunLL.
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3apAnka 6aTtapen KnasmaTypbl

Ecnun nupgukatop
COCTOAHMA CTan KpPacHbIM,
Heob6X0AMMO 3apAfUTL
6aTapelo KnaBuaTypbl
yexna-KHUXKK.

1. MoakniounTe oanH
KoHeL, Kabens M1Kpo-
USB K nopTy anA 3apagku, a apyron ero
KOHeL, — K USB-nopTy Ha KomnbloTepe.
Bbl TakKe MOXeTe ncnonb3oBaTtb
3apagHoe yctpoiicteo USB npu ycnosun,
4YTO HOMUHaNbHaA BbIXOAHAA MOLHOCTb
He npeBbiwaet 5 B, 500 MA.

Bo Bpems 3apagku 6atapen nHANKaTop
COCTOAHWA MUTraeT 3eN1eHbIM LiBETOM.

2. 3aps»KaiiTe 6aTapelo, MoKa UHANKATOP
COCTOAHWA He HaYHeT HenpepbIBHO
CBETUTbCA 3e/1eHbIM LIBETOM.

CBepeHus o 6aTtapee

* MonHoro 3apaaa 6aTapeun JOCTaTOUHO,
4TO6bI PaboTaTh Ha KNaBMaType OKOJIO
Tpex MecALeB Mo [iBa Yaca B fieHb.

* Ecnn npwv BKNKYEHNN KNnaBUaTypbl
NHOWMKATOP COCTOAHUA Ha KOPOTKOE BpemA
CTaHOBUTCA KPaCHbIM, 3apAaaunTe 6aTape|o.

Korga knaBumaTypa He ncnosnb3yeTcs,
ee cnepyeT BbIKOUATb [J1A SKOHOMUN
3apnaga 6atapew.

* Ecnns pexume BBOAa TEKCTa KNnaBuaTypa
KaKoe-TO BpemMA He NCNOoNb3yeTcA,
OHa aBTOMaTU4eCKN nepexoamnT B cnAwmmn
pPeXnMm. [na BbiBOAa Knasumatypbl N3
pPeXxnMa CHa HaxXxMute ﬂl06yIO Knasuuy.

OpHa MUHyTa 3apsaKu obecneumnsaet
2 yaca paboTbl yCTpoOWCTBa, a 3a 1,5 yaca
OHO 3aparkaeTcs MONHOCTbIO.*

* QakTnyeckoe BpeMaA 3apAaKn u BpemMa paﬁOTbI oT 6aTapeV| 3aBUCAT OT peXknma sKcnnyatayumu,

HaCTPOEK 1 YCIOBUIA OKPY»KaloLLen cpefpbl.

Mo-pycckn

129



Logitech Type +

YTunusauma 6atapen no oKOHYaHMM Cpoka
cnyx6bl nspgenus

1. CHMMWTE BEPXHIOIO KPBILLKY K/laBMaTypbl
C NMOMOLLbIO OTBEPTKMN.

2. OTKntounTe HaTapeto OT SNEKTPUYECKOrO
pasbema U N3BMEeKnTE ee.

3. YTunusunpyiTe NnpoayKT 1 6atapeio
B COOTBETCTBUM C 1eNICTBYIOLMM MECTHBIM
3aKOHOAATeNbCTBOM.

MpocmoTpuTe pazaen NoAAePM KM
NPOAYKTOB

B pa3spgene TexHuuyecKko nofaepxKn
COfIePKATCA [ONONHUTENbHbIE CBEAEHMA
0 BallleM NpofyKTe 1 nHopmauua

0 ero noafepxKe. Yaenure MUHyTY,
4TO6bI NOCETUTL Pa3fen TEXHUYECKOW
NoAAEPKKM 1 y3HaTb 60sbLLe O HOBOM
Bluetooth®-knasumatype.

130

O3HaKOMbTECh C UHTEPHET-CTaTbsIMY,
4TO6bI MONYYNTH MOMOLLb MO YCTAHOBKE,
COBETbI MO KCMyaTaLym U CBeieHUs

0 AONONHUTENbHBIX PyHKUMAX. Ecnn ana
Ballen Bluetooth®-knaBuatypbl ecTb
[ONONHUTENbHOE MPOrpaMMHoe
obecneyeHue, y3HaliTe o ero
npevMyLecTBax 1 0 NPefoCTaBNAEMbIX
BO3MOXHOCTAX MO HACTPOIKe NPOoayKTa.
MprcoeguHMTECh K APYrM NOMb30BaTeNAM
Ha popymax coobLyecTsa, YToObl MONYUUTbL
COBeT, 3aJ1aTb BOMPOC 1 NMOAENUTHCA
pelueHvem npobnembi.

B paspene TexHUYecKomn NofgaepKKn
MMeeTca obLWNpPHbIN Habop MaTepunanos
no cnefyioLym TeMam:

* PykoBopcTtBa

* CoBeTbl N0 yCTPaHeHWI0 HeNoNagjoK

* Coo6LLecTBO NOAAEPKKM

* /IHTepHeT-goKyMeHTaums

* CBefleHuAa O rapaHTun

* 3anacHble yacTu (Npu Hannuymm)

BbiGepuTe MyHKT
www.logitech.com/support/type-i6
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CoBeTbl MO YCTPaHEHWIO HEMOTaA0K KakoBbl BalL BRevaTneHma?

KnaBunatypa He paboTaet Bnarogapuvm Bac 3a nprobpeteHue
Hawero npopykTa!
Moxanyncra, yaenute MuHyTKY,
4yTOObI COOOLNTL HAM CBOE MHEHME

* HaxxmuTe nobyto Knasuily, 4ToObl BbIBECTY
KnaBuaTypy u3 CnALero pexvma.

* BbikntounTe KnaBmaTypy, a 3aTem CHoBa . L
BKMlouMTE ee. www.logitech.com/ithink

* MNepe3apapnTe BCTPOeHHyYo baTapeto.
JlononHuTenbHble CBEAEHNA CM. B pasaene
«3apsApKa 6aTapen KnaBmaTypbi».

* 3aHOBO YCTaHOBWTE COEAVHEHNE
Bluetooth® mexnay knaBuaTypoi v iPad.

* MpoBepbTe, BKAOUEHA NN GYHKLMA
Bluetooth® B HacTpoliKax iPad
(«<HacTtporikn» > Bluetooth® > «Bkn.»).

* B meHto «YcTpoicTeax Ha iPad
BblbepuTe Type+ Keyboard Case.
Korga coenmHeHue Bluetooth® yctaHoBMEHO,
VNHAVKATOP COCTOSHNA HENPEepPbIBHO
CBETUTCA CYHMM LIBETOM.

IMo-pyccku 131
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A termék ismertetése

. iPad-tarté

. Behajthaté védétok

. Gyorsbillentylk

. Billenty(zet

. Bluetooth® és akkumulator-
fényjelzések magyarazata

. Bluetooth® csatlakoztaté gomb

. Mikro-USB port a toltéshez

. Mikro-USB t6ltékabel

. Termékdokumentdcio
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A billentylzettel ellatott
vedétok Uzembe helyezése

Elsé lépések

1. Nyissa fel a billenty(izettel ellatott
védétokot, gydz6djon meg rola,
hogy az iPad szélei az iPad-tartéval egy
vonalban helyezkednek el, majd nyomja
le a a készlléket:

A billentylizet automatikusan bekapcsol.

Magyar

Kapcsolat létrehozasa az iPad
készulékkel

A billenty(zettel ellatott védétok
Bluetooth® haszndlataval kapcsolodik

az iPad készulékhez. A védétokot elsé
haszndlatakor parositania kell az iPad
készllékével:

Az allapotjelz6 LED kéken villog, jelezve,
hogy a billenty(izet észlelhetd, és készen
all az iPad készulékkel torténd parositasra.

A billentyUzet az elsé bekapcsolaskor
15 percig észlelhetd.
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Ha a toltottségi allapotjelzé LED vordsen
vilagit, toltse fel az akkumulatort.
Tovdbbi informacidkért 1asd

Az akkumulator feltoltése” c. fejezetet.

A billentylzettel ellatott véddtok parositdsa

az iPad készulékkel:

1. iPad készulékén:

« Ellendrizze, hogy az iPad készulék
Bluetooth® funkcidja be van-e
kapcsolva. Valassza a Beallitdsok >
Bluetooth® > Be menUpontot.

« Vélassza a ,, Type+ Keyboard Case”
eszkdzt az Eszkdzok menlbél.

2. Ha iPad készuléke PIN kédot kér,
akkor azt a tokba épitett billentylizet
segitségével adja meg, ne pedig az iPad
virtudlis billenty(zetével.
A sikeres kapcsolodast kdvetéen az
allapotjelzé LED rovid id6re kékre valt,
majd kialszik.

Csatlakozas masik iPad késziilékhez

1. Allitsa a védétokot gépelési pozicidba:

2. Ellendrizze, hogy az iPad készulék
Bluetooth® funkcidja be van-e kapcsolva.
Valassza a Beallitasok > Bluetooth® >
Be menUpontot.

3. Nyomja meg a Bluetooth® csatlakoztatd
gombot:

4. Vélassza a , Type+ Keyboard Case”
eszkdzt az iPad Eszkdzdk menijében.

5. Ha iPad készlléke PIN kédot kér,
akkor azt a tokba épitett billentylzet
segitségével adja meg, ne pedig az iPad
virtudlis billenty(izetével.
A sikeres kapcsolodast koévet6en az
allapotjelzé LED rovid idére kékre valt,
majd kialszik.

Magyar
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A billentyUzettel ellatott
védotok hasznalata

Két nézépozicid

A billenty(zettel ellatott védétok két
nézdépozicidt biztosit, egyet a gépeléshez,
egyet pedig a bdngészéshez.

Gépeléshez dllitsa a billentylzettel
ellatott védétokot gépelési pozicidba,

és rogzitse azt a beépitett magnessel.

A billenty(zet automatikusan bekapcsol,
amikor a billentylizettel ellatott védétokot
gépelési pozicidba allitja.

Magyar

Bongészéshez allitsa a tartot bongészési
pozicioba:

A billentylzet automatikusan kikapcsol,
amikor a billentytizettel ellatott védétokot
elveszi a gépelési poziciobdl.
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Az iPad levalasztasa Az iPad tarolasa utazaskor
Az iPad védo6tokrol torténd levalasztdsahoz 1. Helyezze az iPad késziiléket a tartdba.
hajtsa vissza az iPad-tartd egyik sarkat: 2. Zérja le a védétokot.
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Allapotjelzé LED-ek

A védétok allapotjelzé LED-je tdjékoztatja az akkumuldtor toltottségi szintjérdl
és a Bluetooth kapcsolat allapotardl.

Fény Leiras

Villogd zéld Az akkumulator toltédik.

Zold Az akkumulator teljesen fel van toltve (100%).

Piros Az akkumulator toltottsége alacsony (kisebb, mint 10%).
Toltse Ujra az akkumulatort.

Kék villogas Gyors: A billentylizet észlelési médban van és készen all

a parositasra.

Lassu: A billentylzet ismételten csatlakozni prébal az iPad
készllékhez.

Folyamatos kék fény

A Bluetooth-parositas vagy az ismételt csatlakozds sikeres.
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Gyorsbillentylk
@ Home = iPad kezd6képernyé
[I] Véltas az alkalmazasok kozott
Siri
Hasznalatdval tobbek kdzott

Gzeneteket kildhet, hivasokat
indithat és talalkozékat Utemezhet

Keresés
Elinditja az iPad keresési funkcidjat

Nyelv valtasa

Atvaltja a billentytzet nyelvét

Virtualis billentytizet

Megjeleniti/elrejti a virtualis
billentylizetet

FunkcidbillentyUk

Fn + X = Kivagas

®
Fn + C = Masolas

® I
Fn + V = Beillesztés

E] Képerny6kép
([« ] E1626 szam
E] Lejatszas/sziinet
E] Kévetkezd szam
[« ] Neémitas
Hangeré le
[E Hangeré fel

E] Képernyé zdroldsa
Zarolja vagy feloldja az iPad
képernydjét

[3 Fn + Balra nyil = Kijel6lés balra
Szavanként haladva kijel6li a balra
|évé szbveget

[3 Fn + Jobbra nyil = Kijel6lés jobbra
Szavanként haladva kijel6li a jobbra
|évd szbveget.

Megjegyzés: A funkcidbillenty(ik hasznalatdhoz nyomja le hosszan az fn billentyt, majd nyomja

le a fenti billentylk egyikét.

138
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A billentylzet akkumulatoranak feltéltése

Ha az allapotjelzd LED
piros szinnel villog,
toltse fel a billentylzettel
ellatott védoétok
akkumulatorat.

1. Csatlakoztassa a mikro-
USB-kabel egyik

végét a toltéportba, a masikat pedig + Ha az llapotjelz6 LED a billenty(zet

a szamitégép egyik USB-portjahoz. bekapcsolasat kbvetden révid ideig

Ezenkivil hasznalhat olyan USB- pirosra Vé|t, toltse fel az akkumulatort.

toltét is, amelynek névleges kimeneti * Ha nem haszndlja a billenty(zetet,

teljesitménye nem haladjameg az5V - kapcsolja ki, mert ezzel energiat

500 mA értékeket. takarithat meg.

Toltés kozben az allapotjelz6 LED * Ha sokaig nem hasznalja a billentytizetet

zolden villog. gépelési modban, az automatikusan alvo
2. Az akkumuldtort addig toltse, amig az Uzemmdadba kerl. A felébresztéshez

allapotjelzé LED folyamatos zo6ld fénnyel nyomjon le egy billentydit.

nem vilagit. « Egy percnyi toltés hozzavetélegesen

2 dra hasznalatot tesz lehet6vé, a teljes

Az akkumulatorral kapcsolatos feltoltéshez kb. 1,5 déra szlikséges.*

informacidk

A teljesen feltdltdott akkumuldtor
a billenty(zet napi dtlag két 6ras
hasznalata mellett hdrom hénapra
elegendd tapellatast biztosit.

* A tényleges toltési idé és akkumulator-tizemidé a haszndlat modjatdl, a bedllitdsoktol és a kdrnyezeti
feltételektdl fliggéen valtozik.
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Az akkumulator artalmatlanitasa
a termék elhaszndlédasakor

1. Egy csavarhuzéval vegye le
a billentylzet felsé boritasat.

2. Vélassza le az akkumulatort a panelrdl,
majd tavolitsa el az akkumulatort.

3. A helyi szabalyoknak megfeleléen dobja
ki a terméket és az akkumulatort.

140

A Terméktamogatas

felkeresése

Itt a termékre vonatkozo tovabbi online

informaciok és tdmogatds érheté el.

Keresse fel a Terméktdmogatds webhelyet,

ahol még tobbet tudhat meg a Bluetooth®

billentylizetrél.

Az internetes cikkekben tallézva az Gizembe

helyezésre vonatkozé sugot, hasznalati

tandcsokat és tovdbbi funkciok informacioit

talalja. Ha a Bluetooth® billentylizethez

opcionalis szoftver is tartozik, ismerje meg

annak elényeit, valamint hogy hogyan

segithet Onnek a termék testreszabdsaban.

Kozosségi forumainkon kapcsolatba léphet

mas felhasznaldkkal, és tandcsokat kérhet,

kérdéseket tehet fel, illetve megoszthatja

vellk megoldasait.

A Terméktamogatasnadl az aldbbiak széles

valasztékat taldlja:

» Oktatoanyagok

* Hibaelharitads

* Tdmogatasi k6zdsség

* Online dokumentdcio

 Garanciaadatok

« Tartalékalkatrészek (amennyiben
rendelkezésre allnak)

Latogassa meg a kdvetkezd webhelyet:

www.logitech.com/support/type-i6

Magyar
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Hibaelharitas
A billentylizet nem miikédik
* Nyomjon meg egy billenty(t
a billentydzet alvo tzemmaodbol
torténd felébresztéséhez.

» Kapcsolja ki, majd be a billenty(izetet.

* Toltse fel a beépitett akkumulatort.
Tovabbi informdcidkért 1asd
Az akkumulator feltoltése” c. fejezetet.

* Hozza létre Ujra a Bluetooth® kapcsolatot
a billenty(zet és az iPad kozott.

« Ellendrizze, hogy a Bluetooth® be
van-e kapcsolva az iPad-beallitasokban
(Bedllitdsok > Bluetooth® > Be)

» Vdlassza a , Type+ Keyboard Case”
eszkozt az iPad Eszk6zok menljében.
Ha a Bluetooth® kapcsolat létrejott,
az dllapotjelzé LED folyamatos kék
fénnyel vildgit.

Magyar

Mi a véleménye?
Koszonjlk, hogy termékiinket valasztotta.
Ossza meg vellink véleményét.

www.logitech.com/ithink
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Popis produktu
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Ceska verze
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. Drzak zarizeni iPad
. Ochranné zafizeni folio
. Klavesové zkratky
. Klavesnice
. Indikator Bluetooth®
a stavu baterie
. Tlac¢itko pfipojeni
Bluetooth®
. Nabijeci port micro-USB
. Nabijeci kabel micro-USB
. Dokumentace k vyrobku
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Nastaveni zarizeni

keyboard folio

Zac¢iname

1. Otevrete zafizeni folio, ujistéte se,
Ze okraj vaseho iPadu je zarovnan

s drzakem, a zatlacte jej smérem dolG:

2. Presunte zarizeni keyboard folio
do pozice pro psani:

Klavesnice se automaticky zapne.

Navazani spojeni s iPadem

Zarizeni keyboard folio se spoji s iPadem
prostfednictvim pripojeni Bluetooth®.

PFi prvnim pouziti musite zafizeni keyboard
folio sparovat s iPadem.

Indikator stavu blikne modfe na znameni,
Ze kldvesnice je zjistitelnd a pfipravend
na sparovani s iPadem.

PFi prvnim zapnuti bude kldvesnice
zjistitelna po dobu 15 minut.
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Pokud se indikator stavu rozsviti ¢ervené,
nabijte baterii. Dalsi informace naleznete
v ¢asti ,Nabijeni baterie”.

Spérovani zafizeni keyboard folio

s vaSim iPadem:

1. NaiPadu:

 Zkontrolujte, zda je funkce
Bluetooth® zafizeni iPad zapnuta.
Vyberte Nastaveni > Bluetooth® >
Zapnout.

* Z nabidky Zatizeni vyberte ,Type+
Keyboard Case".

2. Pokud iPad pozaduje kéd PIN, zadejte
jej pomoci zatizeni keyboard folio (ne
pomoci iPadu).

Po uspésném propojeni se indikdtor
stavu kratce rozsviti modre, a poté
zhasne.

Pripojeni k jinému iPadu
1. Presunte zafizeni keyboard folio
do pozice pro psani.
2. Zkontrolujte, zda je funkce Bluetooth®

zarizeni iPad zapnutd. Vyberte Nastaveni
> Bluetooth® > Zapnuto.

3. Stisknéte tlacitko pro pripojeni
Bluetooth®:

Klavesnice bude zjistitelnd po dobu
3 minut.

4.V nabidce Zafizeni vaseho iPadu vyberte
LType+ Keyboard Case”.

5. Pokud iPad pozaduje kod PIN,
zadejte jej pomoci zafizeni keyboard folio
(ne pomoci iPadu).
Po uspésném propojeni se indikator stavu
kratce rozsviti modfre, a poté zhasne.

Ceska verze
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Pouzivani zarizeni Chcete-li surfovat, umistéte zatizeni
keyboard folio keyboard folio do pozice pro surfovani:

Dvé sledovaci pozice

Zarizeni keyboard folio disponuje
dvéma sledovacimi pozicemi - pozici pro
psani a pozici pro surfovani.

Chcete-li psat, presunte zafizeni keyboard

folio do psaci pozice tak, Ze jej zajistite Jakmile zafizeni keyboard folio
Zarovnanim s |ntegrovanym magnetem: pf‘esunete mimo pozici pro psanl’,
A klavesnice se automaticky vypne.

Jakmile zafizeni keyboard folio
presunete do pozice pro psani,
klavesnice se automaticky zapne.
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Odpojeni iPadu UlozZeni zafFizeni iPad pFi cestovani
Chcete-li vyjmout vas iPad ze zafizeni folio, 1. Vlozte iPad do drzdaku.
vyhnéte jeden z roht drzaku: 2. Zavrete zafizeni keyboard folio:

146 Ceska verze
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Indikatory stavu

Indikator stavu vaseho zafizeni keyboard folio poskytuje informace o stavu baterie
a pripojeni Bluetooth:

Indikator Popis

Blika zelené Baterie se nabiji.

Sviti zelené Baterie je pIné nabitd (100%).

Sviti ¢ervené Baterie je témér vybitd (méné nez 10%). Dobijte baterii.

Blikd modre Rychle: Kldvesnice je v rezimu vyhleddvani, pfipravena ke spdrovani.
Pomalu: Kldvesnice se pokousi znovu pfipojit k iPadu.

Sviti modfe Spdrovani pres Bluetooth nebo opakované pripojeni probéhlo Uspésné.
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Klavesové zkratky

@ Home = E Pfedchozi stopa

Domovskd obrazovka iPadu

E] Prepinani aplikaci [E Pfehrat/Pozastavit

Siri [j Dalsi stopa

Umoznuje pouzivat vas hlas pro

odesilani zprdv, planovani schizek, [3 Ztlumit

vytaceni hovor{ a mnoho dalsiho

Hledat Snizit hlasitost

Spusti funkci hledani zafizeni iPad
PFepnout jazyk E] Zvysit hlasitost

Prepne jazyk kldvesnice E Zamknout obrazovku
Virtudlni klavesnice Zamkne nebo odemkne

Zobrazi/skryje virtudlni klavesnici obrazovku iPadu

E] Snimek obrazovky

Funkeni klavesy
Fn + Kurzor vlevo = Vybrat vlevo
Vybere text smérem vlevo,

Fn + X = Vyjmout
slovo po slové

Fn + C = Kopirovat E] Fn + Kurzor vpravo = Vybrat vpravo

Vybere text smérem vpravo,

- slovo po slové
Fn +V = Vlozit

Poznamka: Chcete-li aktivovat funkéni klavesu, stisknéte a podrzte kldvesu fn, a poté stisknéte nékterou
z kldves uvedenych vyse.

B
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Nabijeni baterie

Pokud se indikator
stavu rozsviti ¢ervené,
je treba dobit baterii
zarizeni keyboard folio.
1. Jeden konec kabelu
micro-USB zapojte
do nabijeciho portu

a druhy konec do portu USB v pocitadi. * Pokud klavesnici nepouzivate, za icelem
MUzete také pouzit nabijecku USB uspory energie ji vypnéte.
s vystupnim vykonem, ktery nepfevysuje * Pokud v pozici pro psani prestanete
hodnoty 5V - 500 mA. klavesnici chvili pouzivat, automaticky
Po dobu nabijeni blika indikator stavu se pfepne do rezimu spanku.
zelené. Stiskem libovolného tlacitka rezim
2. Po dokonéeni nabijeni se indikator stavu spanku prerusite.
rozsviti zelené. « Jedna minuta nabijeni umozni az
2 hodiny pouzivani; pro upiné nabiti
Informace tykajici se baterii je zapotrebi cca 1,5 hodiny dobijeni.*

« PIné nabitd baterie poskytuje energii
po dobu cca tii mésicd, pouzivéate-li
klavesnici asi dvé hodiny denné.

* Pokud se po zapnuti kldvesnice
indikator stavu kratce rozsviti ¢ervené,
dobijte baterii.

* Skute¢na doba nabijeni a Zivotnost baterie se bude lisit v zavislosti na zplisobu pouZiti,
nastaveni a vlastnostech prostredi.
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Likvidace baterie na konci
zivotnosti produktu

1. Sejméte vrchni kryt kldvesnice
pomoci Sroubovaku.

2. Odpojte baterii od obvodové desky
a vyjméte ji.

3. Produkt a baterii zlikvidujte v souladu
s mistnimi predpisy

Navstivte stranku

podpory produktu

Naleznete zde vice informaci a podporu
online pro vas produkt. Udélejte si chvili
a navstivte stranku podpory produktu,
kde se dozvite dalsi informace o vasi nové
klavesnici Bluetooth®.

Proctéte si ¢lanky online, ve kterych
naleznete ndpovédu k nastaveni,

tipy k pouzivani nebo informace o dalSich
funkcich. Pokud je pro vasi kldvesnici
Bluetooth® k dispozici volitelny software,
naleznete zde informace o jeho vyhodach
a jak vam mUize pomoci pfizpusobit

vas produkt.

Spojte se s ostatnimi uzivateli na nasich
komunitnich férech, od kterych mGzete
ziskat rady, kldst jim otdzky a sdilet
feseni problém.

Na strance podpory produktu je k dispozici
Siroky vybér obsahu, mimo jiné:

* Vyukové programy

» Odstranovani potizi

* Komunitni podpora

* Dokumentace online

* Informace o zaruce

* Nahradni dily (jsou-li dostupné)
Prejdéte na:
www.logitech.com/support/type-i6
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Odstranovani potizi

Klavesnice nefunguje

« Stiskem libovolného tlacitka preruste
rezim spanku klavesnice.

 Klavesnici vypnéte, a poté znovu zapnéte.

* Nabijte vnitfni baterii. Dalsi informace
naleznete v ¢asti ,,Nabijeni baterie”.

* Obnovte propojeni Bluetooth® mezi
klavesnici a iPadem.

« Zkontrolujte, zda je funkce Bluetooth®
zapnuta v nastaveni zafizeni iPad
(Nastaveni > Bluetooth® > Zapnuto).

« V nabidce Zafizeni iPadu vyberte
,Type+ Keyboard Case“. Po navazani
pripojeni Bluetooth® se indikator stavu
rozsviti modre.

Ceska verze

Jaky je vas nazor?
Dékujeme, Ze jste zakoupili nas produkt.
Udélejte si chvili ¢as a feknéte nam svdj

nazor na néj.

www.logitech.com/ithink
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Poznaj urzadzenie

. Uchwyt tabletu iPad

. Ochronny pokrowiec

. Klawisze dostepu

. Klawiatura

. Wskaznik stanu potaczenia
Bluetooth® i akumulatora

a 6. Przycisk nawigzywania

potaczenia Bluetooth®

2 7. Port tadowania micro-USB

8. Kabel do tadowania micro-USB

9. Dokumentacja
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Instalacja etui z klawiaturg
Rozpoczynanie uzytkowania

1. Otworz etui, upewnij sie, ze krawedz
iPada jest wyrdwnana z uchwytem
iPada, a nastepnie wcisnij tablet:

2. Ustaw etui Keyboard Folio w pozycji do
pisania:

Klawiatura wtacza sie automatycznie.

Po polsku

Nawigzywanie potaczenia z iPadem
Etui Keyboard Folio taczy sie z iPadem
przez potaczenie Bluetooth®. Przy
pierwszym uzyciu etui Keyboard Folio
nalezy wykonac¢ parowanie z iPadem.
Wskaznik stanu zacznie migac na
niebiesko, wskazujac mozliwos¢ wykrycia
klawiatury i gotowos$¢ do sparowania z
tabletem iPad.

Przy pierwszym wtaczeniu klawiatura
umozliwia wykrywanie przez 15 minut.
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Jesli wskaznik stanu zmieni kolor

na czerwony, nataduj akumulator.
Wiecej informacji zawiera sekcja
Ltadowanie akumulatora klawiatury”.
Aby sparowac etui Keyboard Folio

z iPadem:

1. Na tablecie iPad:

* Sprawdz, czy w tablecie iPad zostat
wiaczony interfejs Bluetooth®.

Woybierz kolejno polecenia Ustawienia >

Bluetooth® > Wh.

* W menu Urzadzenia wybierz pozycje
LType+ Keyboard Case”.

2. Gdy zostanie wyswietlony monit
o wpisanie kodu PIN, wpisz kod
na klawiaturze etui Folio Keyboard,
a nie na tablecie iPad.
Po pomysinym nawigzaniu potaczenia
wskaznik stanu zaswieci krétko
na niebiesko, a nastepnie zgasnie.

154

Podtaczanie innego iPada

1. Ustaw etui Keyboard Folio w pozycji
do pisania.

2. Sprawdz, czy w tablecie iPad zostat
wiaczony interfejs Bluetooth®.
Woybierz kolejno polecenia Ustawienia >
Bluetooth® > WHt.

3. Nacisnij przycisk Bluetooth® Connect
(Potacz przez Bluetooth):

|
J

Klawiature mozna wykry¢ w ciggu
3 minut.

4. W menu Urzadzenia tabletu iPad
wybierz pozycje ,Type+ Keyboard Case”.

(5]

. Gdy zostanie wyswietlony monit
o wpisanie kodu PIN, wpisz kod
na klawiaturze etui Folio Keyboard,
a nie na tablecie iPad.
Po pomysinym nawigzaniu potaczenia
wskaznik stanu zaswieci krétko
na niebiesko, a nastepnie zgasnie.

Po polsku
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Korzystanie z etui z klawiaturg Aby przegladac, umiesc etui Keyboard
Folio w pozycji do przegladania:

Z

Dwie pozycje wyswietlania

Etui z klawiaturg zapewnia dwie pozycje

wyswietlania — jedna z nich stuzy

do pisania, a druga do przegladania.

Aby pisac, przesun etui Keyboard Folio

do pozycji do pisania, wyrownujac

je z wbudowanym magnesem w celu Klawiatura wytacza sie automatycznie

zabezpieczenia. po przesunieciu etui Keyboard Folio
/‘ . Z pozycji do pisania.

Klawiatura wtacza sie automatycznie
po przesunieciu etui Keyboard Folio
do pozycji do pisania.
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Odtaczanie iPada Przechowywanie iPada w podrézy
Aby odtaczy¢ iPada od etui, odegnij do tytu 1. W16z iPada do uchwytu tabletu iPad.
2. Zamknij etui Keyboard Folio:

jeden z naroznikéw uchwytu tabletu iPad:
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Wskazniki stanu

Wskaznik stanu etui Keyboard Folio zapewnia informacje o poziomie natadowania
akumulatora i potaczeniu Bluetooth:

Wskaznik Opis

Miga na zielono Trwa tadowanie akumulatora.

Zielony Akumulator jest w petni natadowany (100%).

Czerwony Niski poziom natadowania akumulatora (ponizej 10%).
Nataduj akumulator.

Niebieskie swiatto Szybko: Klawiatura jest w trybie wykrywania i jest gotowa

pulsujace do parowania.
Wolno: Klawiatura prébuje ponownie nawigza¢ potaczenie
z tabletem iPad.

Niebieskie Swiatto ciggte |Parowanie lub ponowne nawigzanie potaczenia Bluetooth
powiodto sie.
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Klawisze dostepu
@ Home = ekran gtéwny iPada

[I] Przetaczanie aplikacji
Siri
Pozwala na gtosowe wysytanie
wiadomosci, dzwonienie,
planowanie spotkan i wykonywanie
innych czynnosci

[I] Wyszukiwanie
Uruchamia funkcje
wyszukiwania iPada

Przetaczenie jezyka

Przetacza jezyk klawiatury

Klawiatura wirtualna

Wyswietla lub ukrywa klawiature
wirtualng

Klawisze funkcyjne

Fn + X = Wyciecie
®

Fn + C = Skopiowanie
®

Fn + V = Wklejenie

E] Zrzut ekranu
E] Poprzedni utwér

E] Odtworz/Wstrzymaj
E] Nastepny utwér

E] Wyciszenie
Zmniejszenie gtosnosci

[E Zwiekszenie gtosnosci

Zablokowanie ekranu
Blokuje lub odblokowuje ekran
tabletu iPad

[3 Fn + kursor w lewo =
Zaznaczenie po lewej
Zaznacza tekst po lewej stronie,
stowo po stowie

E] Fn + kursor w prawo =
Zaznaczenie po prawej
Zaznacza tekst po prawej stronie,
stowo po stowie

Uwaga: Aby wybraé klawisz funkcyjny, nacisnij i przytrzymaj klawisz fn, a nastepnie nacisnij jeden

z przedstawionych powyzej klawiszy.
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tadowanie akumulatora klawiatury

Jesli wskaznik stanu
Swieci na czerwono,
akumulator etui

z klawiaturg wymaga
natadowania.

1. Podtacz jeden koniec

kabla micro-USB do
portu tadowania, a drugi koniec podtacz
do portu USB komputera.
Mozesz takze uzyc tadowarki USB pod
warunkiem, ze jej moc wyjsciowa nie
przekracza 5 Vi 500 mA.
Wskaznik stanu miga na zielono podczas
tadowania akumulatora.

2. taduj akumulator tak dtugo, az wskaznik
stanu zmieni kolor na zielony.

Informacja o akumulatorze
« Catkowicie natadowany akumulator
umozliwia prace klawiatury przez
trzy miesigce po dwie godziny dziennie.
* Gdy po witaczeniu klawiatury kontrolka
stanu bedzie przez krétko $wiecié¢
na czerwono, nataduj akumulator.

* Wytacz nieuzywana klawiature.
Dzieki temu energia akumulatora nie
bedzie tracona.

 Klawiatura automatycznie przetacza sie
w tryb uspienia, jesli nie byta uzywana
przez pewien czas w pozycji do pisania.
Nacisnij dowolny klawisz, aby przerwac
stan uspienia.

 Jedna minuta tadowania umozliwia

okoto 2 godzin pracy; okoto 1,5 godziny
tadowania zapewnia petne natadowanie.*

* Rzeczywisty czas tadowania i zywotnos¢ akumulatora zaleza od sposobu uzywania,

ustawien i warunkéw otoczenia.

Po polsku
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Utylizacja akumulatora po
zakonczeniu uzywania produktu

1. Oderwij pokrywe klawiatury przy uzyciu
srubokretu.

2. Odtacz akumulator od ptyty i wyjmij go.

3. Usun zuzyty produkt i jego akumulator,
postepujac zgodnie z lokalnymi
przepisami

Przejdz do strony pomocy
technicznej produktu
Znajduje sie na niej wiecej informacji
o produkcie oraz materiatéw pomocy
technicznej. Poswiec chwile na lepsze
poznanie nowej klawiatury Bluetooth®
dzieki informacjom dostepnym w tej
witrynie.

Zapoznaj sie z internetowymi artykutami
o pomocy w konfiguracji, wskazéwkach
dotyczacych obstugi oraz dodatkowych
funkcjach. Jesli dla klawiatury Bluetooth®
dostepne jest opcjonalne oprogramowanie,
poznaj zapewniane przez nie korzysci

i dowiedz sie, w jaki sposéb moze pomodc
w dostosowaniu produktu.

Skontaktuj sie z innymi uzytkownikami
na naszych forach i popros o porade,
zadaj dowolne pytanie lub podziel sie
rozwigzaniem.

Strona pomocy technicznej produktu
oferuje réznorodng zawartosc:

* Przewodniki

* Rozwigzywanie problemow

* Spotecznos$¢ pomocy technicznej

* Dokumentacja online

« Informacje o gwarancji

« Czesci zapasowe (gdy sg dostepne)
Odwiedz strone:
www.logitech.com/support/type-i6
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Rozwigzywanie problemow
Klawiatura nie dziata

* Nacisnij dowolny klawisz, aby przerwac
stan us$pienia klawiatury.

Wytacz i ponownie wtacz klawiature.

Nataduj ponownie akumulator.
Wiecej informacji zawiera sekcja
»tadowanie akumulatora klawiatury”.

Ponownie nawiaz potaczenie Bluetooth®
miedzy klawiaturg i tabletem iPad.

Upewnij sie, ze funkcja Bluetooth® jest
wiaczona w ustawieniach tabletu iPad
(Ustawienia > Bluetooth® > Wt.).

Na tablecie iPad w menu Urzadzenia
wybierz pozycje , Type+ Keyboard Case”.
Po nawigzaniu tacznosci wskaznik stanu
potaczenia Bluetooth® bedzie swieci¢

na niebiesko.

Po polsku

Co o tym myslisz?
Dziekujemy za zakup naszego produktu.
Poswiec¢ chwile, aby podzieli¢ sie z nami

SWO0jg opinia.

www.logitech.com/ithink
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Popis produktu

. Drziak zariadenia iPad
. Ochranné zariadenie folio
. Klavesové skratky
. Klavesnica
. Indikator Bluetooth®
a stavu batérie
. Tlacidlo pripojenia
Bluetooth®
. Nabijaci port micro-USB
. Nabijaci kdbel micro-USB
. Dokumentacia k vyrobku
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Nastavenie zariadenia
Keyboard Folio

Zaciname

1. Otvorte zariadenie folio, uistite sa,

Ze okraj vasho iPadu je zarovnany
s drziakom, a zatlacte ho smerom dole:

2. Presunte zariadenie keyboard folio
do pozicie na pisanie:

Kldvesnica sa automaticky zapne.

Slovencina

Nadviazanie spojenia s iPadom
Zariadenie keyboard folio sa spoji s iPadom
prostrednictvom pripojenia Bluetooth®.

Pri prvom pouziti musite zariadenie
Keyboard Folio sparovat s iPadom.
Indikator stavu blikne na modro na
znamenie, Ze kldvesnica je zistitelnd

a pripravena na sparovanie s iPadom.

Pri prvom zapnuti bude klavesnica
zistitelnd pocas 15 minut.
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Ak sa indikator stavu rozsvieti na erveno, Pripojenie k inému iPadu
nabite batériu. DalSie informacie najdete 1. Presunte zariadenie keyboard folio
v Casti ,,Nabijanie batérie”. do pozfcie na pisanie_
Spdrovanie zariadenia keyboard folio 2. Skontrolujte, ¢i je funkcia
s iPadom: Bluetooth® zariadenia iPad zapnuta.
1. Na iPade: Vyberte Nastavenia > Bluetooth® >
« Skontrolujte, ¢i je funkcia Zapnuté.
Bluetooth® zariadenia iPad zapnuta. 3. Stlacte tlac¢idlo na pripojenie Bluetooth®
Vyberte Nastavenia > Bluetooth® >

Zapnuté.
« Z ponuky Zariadenia vyberte
,Type+ Keyboard Case*.
2. Ak iPad pozaduje kod PIN,
zadajte ho pomocou kldvesnice folio
(a nie pomocou iPadu).
Po uspesnom prepojeni sa indikadtor
stavu kratko rozsvieti na modro, Klavesnica bude zistitelnd pocas 3 minut.
a potom zhasne. 4. V ponuke Zariadenia vasho iPadu
vyberte ,Type+ Keyboard Case".
5. Ak iPad pozaduje kod PIN,
zadajte ho pomocou klavesnice folio
(a nie pomocou iPadu).
Po uspesnom prepojeni sa indikator
stavu krdtko rozsvieti na modro,
a potom zhasne.
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Pouzivanie zariadenia
Keyboard Folio

Polohovanie do dvoch pozicii
Zariadenie keyboard folio disponuje
dvoma poziciami - poziciou na pisanie

a poziciou na surfovanie.

Ak chcete pisat, presunte zariadenie
keyboard folio do pozicie na pisanie tak,
ze ho zaistite zarovnanim s integrovanym
magnetom

‘

Hned ako zariadenie keyboard folio
presuniete do pozicie na pisanie,
klavesnica sa automaticky zapne.

Ak chcete surfovat, umiestnite zariadenie
keyboard folio do pozicie na surfovanie:

Hned ako zariadenie keyboard folio
presuniete mimo poziciu na pisanie,
klavesnica sa automaticky vypne.
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Odpojenie iPadu UloZenie zariadenia iPad
Ak chcete vybrat vas iPad zo zariadenia pri cestovani
folio, vyhnite jeden z rohov drziaka: 1. Vlozte iPad do drZiaka.

2. Zavrite zariadenie Keyboard Folio:
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Indikatory stavu

Indikator stavu vasho zariadenia keyboard folio poskytuje informacie o stave batérie
a pripojeni Bluetooth:

Indikator Popis
Blikd nazeleno |Batéria sa nabija.
Svieti zeleno Batéria je Uplne nabitd (100%).

Svieti ¢erveno

Batéria je takmer vybitd (menej nez 10%). Dobite batériu.

Blika namodro

Rychlo: Klavesnica je v rezime vyhladdvania, pripravend na sparovanie.
Pomaly: Klavesnica sa pokusa znovu pripojit k iPadu.

Svieti namodro

Sparovanie cez Bluetooth alebo opakované pripojenie prebehlo Uspesne.
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Klavesové skratky

@ _Fli)or;e = Domovskd obrazovka E] Snimka obrazovky
iPadu

E] Prepinanie aplikacii E] Predchadzajtica stopa
airzwioihuje poutivat vit E] Prehrdvanie/pozastavenie
planovanie schadzok. (-] Datsa stopa
vyvta'éa’nie hovorov a iné E] Stimenie
grl)i(l?itfunkciu hladania Znizenie hlasitosti

zariadenia iPad
Prepnut jazyk [E Zvysenie hlasitosti

Prepne jazyk kldvesnice
pne jazy E] Zamknut obrazovku

Virtudlna klavesnica o Zamkne alebo odomkne
Zobrazi/skryje virtualnu klavesnicu obrazovku iPadu

Funkecné klavesy

" o =2 Fn + Kurzor vlavo = Vybrat viavo
Fn + X = Vystrihnut Vyberie text smerom vlavo,

slovo za slovom

Fn + C = Kopirovat [3 Fn + Kurzor vpravo = Vybrat vpravo

Vyberie text smerom vpravo,

- slovo za slovom
Fn + V = Prilepit

Pozndamka: Ak chcete aktivovat funkény kldves, stlaCte a podrzte klaves fn, a potom stlacte niektory
z kldvesov uvedenych vyssie.
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Nabijanie batérie

Ak sa indikator stavu
rozsvieti na Cerveno,
je potrebné dobit batériu
zariadenia keyboard folio.
1. Jeden koniec kdbla
micro-USB zapojte
do nabijacieho portu

a druhy koniec do portu USB v pocitaci. ~ * Ak kldvesnicu nepouzivate, vypnite ju,
Mbzete tie? pouzif nabijacku USB aby ste Setrili energiu batérie.
s vystupnym vykonom, ktory neprevysSuje ¢ Ak v pozicii na pisanie prestanete
hodnoty 5V - 500 mA. klavesnicu chvilu pouzivat,
Pocas nabijania blika indikator stavu automaticky sa prepne do rezimu spanku.
na zeleno. Stlacenim lubovolného tlacidla rezim
2. Dobite batériu - indikator stavu spanku prerusite.
sa rozsvieti na zeleno. « Jedna minuta nabijania umozni az
2 hodiny pouzivania; na upIné nabitie
Informacie tykajlce sa batérii potrebujete cca 1,5 hodiny dobijania.*

* PIne nabitd batéria poskytuje energiu
na cca tri mesiace, ak pouzivate
klavesnicu asi dve hodiny denne.

« Ak sa po zapnuti kldvesnice indikator
stavu krdtko rozsvieti na ¢erveno,
dobite batériu.

* Actual charging and battery life will vary with use, settings, and environmental conditions.
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Likvidacia batérie na konci zivotnosti
produktu

1. Zlozte vrchny kryt kldvesnice
pomocou skrutkovaca.

2. Odpojte batériu od obvodovej dosky
a vyberte ju.

3. Produkt a batériu zlikvidujte v sulade
s miestnymi predpismi.

Navstivte stranku

podpory produktu

N3ajdete tu viac informdcii a podporu
on-line pre vas produkt. Najdite si chvilu

a navstivte stranku podpory produktu,

kde ziskate dalSie informdcie o vasej novej
klavesnici Bluetooth®.

Precitajte si ¢lanky online, v ktorych najdete
pomoc ku nastaveniam, tipy na pouzivanie
alebo informdcie o dalsich funkciach.

Ak je pre vasu kldvesnicu Bluetooth®

k dispozicii volitelny softvér, ndjdete tu
informacie o jeho vyhoddch a ako vém
moze pomoct prisposobit vas produkt.
Spojte sa s ostatnymi pouzivatelmi

na nasich komunitnych férach, od ktorych
mozete ziskat rady, klast im otazky

Na strdnke podpory produktu je k dispozicii
Siroky vyber informadcii, napriklad:

* VVyukové programy

* RieSenie problémov

* Komunitna podpora

» Dokumentdcia online

* Informacie o zdruke

* Nahradné diely (ak su dostupné)

Prejdite na:
www.logitech.com/support/type-i6
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Riesenie problémov
Klavesnica nefunguje

« Stlacenim lubovolného tlacidla prerusite
rezim spanku klavesnice.

Klavesnicu vypnite, a potom znovu
zapnite.

Nabite vnutornu batériu. Dalsie
informacie ndjdete v Casti ,Nabijanie
batérie”.

Obnovte prepojenie Bluetooth® medzi
klavesnicou a iPadom.

Skontrolujte, ¢i je funkcia Bluetooth®
zapnuta v nastaveni zariadenia iPad
(Nastavenie > Bluetooth® > Zapnuté).

V ponuke Zariadenia iPadu vyberte
»Type+ Keyboard Case”. Po nadviazani
pripojenia Bluetooth® sa indikator stavu
rozsvieti na modro.

Slovencina

AKy je vas nazor?

Dakujeme vam za kipu nasho produktu.
Najdite si chvilu a povedzte nam svoj nazor.

www.logitech.com/ithink
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UrinUndza taniyin

. iPad tutucusu

. Koruyucu folyo

. Hizli erisim tuslari

. Klavye

. Bluetooth® ve pil durumu 15191

. Bluetooth® baglanti digmesi

. Mikro USB sarj baglanti noktasi
. Mikro USB sarj kablosu

. Uriin belgeleri
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Yaprak klavyeyi kurma iPad’inizle baglanti kurma
Baslarken Yaprak klavye, iPad’inize Bluetooth®

1. Yaprak klavyeyi acin, iPad’inizin kenarinin baglantisi dzerinden baglanir.

) g ) - Yaprak klavyeyi ilk kullandiginizda
|Pap| tutucusu ”% ayni h[zad_a_ o.ldugundan iPad’inizle eslestirmeniz gerekir.
emin olarak asagiya dogru itin:

Klavyenin bulunabilir ve iPad’inizle
eslestirilmeye hazir oldugunu géstermek
icin durum 1s1g1 mavi renkte yanip séner.

2. Yaprak klavyeyi yazma pozisyonuna
getirin:

Klavye ilk kez acildiginda 15 dakika boyunca
bulunabilir durumda kalir.

Klavye otomatik olarak acilir.
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Durum 15181 kirmiziya dénerse pili sarj edin.

Daha fazla bilgi icin “Klavye pilini sarj etme”
boélimine bakin.

Yaprak klavyenizi iPad’inizle eslestirmek igin:

1. iPad’inizde:

« iPad’inizin Bluetooth® dzelliginin agik
oldugundan emin olun. Ayarlar >
Bluetooth®> A¢IK’I segin.

* Aygitlar mentsinden “Type+ Keyboard
Case”i secin.

2. iPad’iniz PIN isterse yaprak klavyeyi
kullanarak girin (iPad’inizden girmeyin).

Baglanti basariyla saglandiginda,
durum 15181 kisa bir stire mavi renkte
yanar ve sonra séner.

Baska bir iPad’e baglanma
1. Yaprak klavyeyi yazma pozisyonuna
getirin.

2. iPad’inizin Bluetooth® 6zelliginin acgik
oldugundan emin olun. Ayarlar >
Bluetooth® > Acik’l secin.

3. Bluetooth®a Baglan diigmesine basin:

Klavye, 3 dakika streyle bulunabilir
durumdadir.

4. iPad’in Aygitlar menusinden “Type+
Keyboard Case”i secin.

5. iPad’iniz PIN isterse yaprak klavyeyi
kullanarak girin (iPad’inizden girmeyin.)
Baglanti basariyla saglandiginda,
durum 15181 kisa bir stire mavi renkte
yanar ve sonra soner.
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Yaprak klavyeyi kullanma internet’te gezinmek icin yaprak klavyeyi
iki gérintileme pozisyonu tarayici pozisyonuna getirin:

Yaprak klavye, yazmak ve internette
gezinmek icin iki ayri gérinttleme
pozisyonu sadlar.

Yazmak icin, yerlesik miknatis ile sabitleme
amaclyla hizalayip yaprak klavyeyi yazma
pozisyonuna getirin.

Yaprak klavyeyi yazma pozisyonundan
cikardiginizda, klavye otomatik olarak
kapanir.

Yaprak klavyeyi yazma pozisyonuna
getirdiginizde, klavye otomatik olarak acilir.
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iPad’inizi ¢cikarma iPad’inizi seyahat amacli saklama
iPad’inizi dosyadan ¢ikarmak icin iPad 1. iPad'inizi iPad tutucuya takin.
2. Yaprak klavyeyi kapatin:

tutucu koéselerinden birini geri dogru bakin:
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Durum 15181 godstergeleri
Yaprak klavyenizin durum isidi pil glict ve Bluetooth baglantisi hakkinda bilgiler saglar:

f

Isik Aciklama

Yanip sénen yesil Pil sarj oluyor.

Yesil Pil tamamen sarj oldu (%100).

Kirmizi Pil glictl az (%10°dan az). Pili sarj edin.

Yanip sénen mavi

Hizh: Klavye bulunabilir modda ve eslestirmeye hazir.
Yavas: Klavye iPad’inize yeniden baglanmaya calisiyor.

Mavi

Bluetooth eslestirme veya yeniden baglanma basarili.
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Hizli erisim tuslari
@ Ana Ekran = iPad Ana ekrani

E] Uygulamalar arasinda gecis yapma
Siri
Mesaj gondermek, arama yapmak,

toplanti planlamak ve daha fazlasi
icin sesinizi kullanin

Arama
iPad arama islevi baslatilr

Diller arasinda gec¢is yapma

Klavye dilleri arasinda gecis yapar

Sanal klavye

Sanal klavyeyi gosterir/gizler

islev tuslari

Fn + X = Kes
®
Fn + C = Kopyala

[E Ekran gérintisi
E Onceki parca
[E Yurat/Duraklat
[E Sonraki par¢a
[3 Sessiz

Sesi azaltma
[E Sesi artirma

Ekrani kilitle
iPad ekranini kilitler veya kilidini acar

Fn +V = Yapistir

[3 Fn + Sol imle¢ = Soldakini se¢
Soldaki metni kelime kelime secer

E] Fn + Sag imle¢ = Sagdakini se¢
Sagdaki metni kelime kelime secer

Not: Bir islev tusu se¢mek icin fn tusunu basili tutun ve yukarida gosterilen tusa basin.
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Klavye pilini sarj etme

Durum 15181 kirmiziysa

yaprak klavyenin

sarj edilmesi gerekir.

1. Mikro USB kablonun
bir ucunu sarj baglanti
noktasina, diger ucunu
bilgisayarinizdaki USB

baglanti noktasina takin. Pil bilgileri
Alternatif olarak, gti ¢ikisi 5V - 500 mA  * Klavye glinde yaklasik iki saat .
degerinden yiksek olmayan bir USB kullanildiginda, tamamen sarj olmus bir
sarj cihazi da kullanabilirsiniz. pil yaklasik G¢ ay boyunca kullanilabilir.
Pil sarj olurken durum 1191 yesil renkte « Klavye acildiktan sonra durum isigi kisa
yanip soner. bir streyle kirmiziya dénerse pili sarj edin.
2. Pili durum 15191 yesil olana kadar + Kullanilmadiginda pil giictinden tasarruf
sarj edin. etmek icin klavyeyi kapatin.

* Yazma pozisyonunda bir stre
kullanilmazsa klavye otomatik olarak uyku
moduna gecer. Uyandirmak i¢in herhangi
bir tusa basin.

* Bir dakika sarj ederek 2 saatlik kullanim
omri elde edebilirsiniz; yaklasik 1,5 saatte
tam olarak sarj edilebilir.*

* Sarj stresi ve pil dmri kullanima, ayarlara ve ortam kosullarina bagli olarak degisir.
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Uriin dmrii sona erdiginde
pillerin atilmasi

1. Klavyenin Ust kapagini tornavidayla agin.

2. Pili devre kartindan soékip ¢ikarin.

3. Urtind ve pilini yerel yasalara uygun
sekilde atin

Urun Destedi'ni zivaret edin
Urtiniintiz icin daha fazla cevrimici bilgi

ve destek bulabilirsiniz. Yeni Bluetooth®
klavyeniz hakkinda daha fazla bilgi edinmek
icin Urtin Destegi’ni ziyaret edin.

Kurulum yardimi, kullanim ipuclari ve ek
ozellikler hakkinda bilgi almak icin ¢evrimigi
makalelere g6z atin. Bluetooth® klavyenizde
istege bagli yazihm bulunuyorsa, avantajlari
ve Urinindza ézellestirmede size nasil
yardimci olacagi konusunda bilgi edinin.
Danismak, sorular sormak ve ¢oézimleri
paylasmak icin Topluluk Forumlar’mizdaki
diger kullanicilarla baglanti kurun.

Uriin Destegi’nde zengin icerik secenekleri
bulacaksiniz:

« Ogreticiler

* Sorun giderme

* Destek toplulugu

* Cevrimici belgeler

* Garanti bilgileri

* Yedek pargalar (kullanilabilir oldugunda)

Su adrese gidin:
www.logitech.com/support/type-i6

Turkce
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Sorun giderme

Klavye ¢alismiyor

* Klavyeyi uyku modundan ¢ikarmak icin
herhangi bir tusa basin.

 Klavyeyi kapatip acin.

« Dahili pili sarj edin. Daha fazla bilgi icin
“Klavye pilini sarj etme” bolimine bakin.

* Klavye ile iPad’iniz arasindaki Bluetooth®
bagdlantisini yeniden kurun.

« iPad’inizin ayarlarinda
Bluetooth®un acik oldugundan emin olun
(Ayarlar > Bluetooth® > Acik).

« iPad’inizin Aygitlar menlstnden
“Type+ Keyboard Case”i se¢in. Bluetooth®
bagdlantisi kuruldugunda durum isigi
mavi olur.

Turkce

Ne dusunUyorsunuz?
Uriinimaiza satin aldiginiz icin
tesekkur ederiz.

Lutfen birkac dakikanizi ayirarak
dusdncelerinizi bizimle paylasin.

www.logitech.com/ithink
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